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Slovenske novice.

— Društvam, ki so imela pre¬

teklo nedeljo svoje letne seje in

pa volitve novih uradnikov, naz¬

nanjamo, da bodemo imena od¬

bornikov in pa kake morebitne

spremembe objavili v prihodnji

številki.

— Veselica, katero je bil pri¬

redi Kranjsko Slovenski Dom

zadnji torek je bila zelo slabo

obiskana. Nekaterim delnioar-

v jem si umevno, kaj je bil vzrok

tako slabi vdeležbi, češ, da je

Dom vsem društvam zelo naklo¬

njen, in da so delničarji pri vsaki

drugi veselici v velikom številu

zastopani. Upati bi bilo toraj,

da se trasi rojaki prihodnje vese¬

lice, ki se bode vršila tja enkrat

po Veliki noči malo v večjem šte¬

vilu vdeleže, kajti tudi Dom po¬

trebuje vsestranske podpore.

— Cenjenim našim čitateljem

in znancem naznanjamo, da nam

ta teden še ni bilo mogoče prese¬

liti se v naše nove prostore in to

vsled tega, ker je moral naš ured¬

nik nenadoma odpotovati v Cleve¬

land, kjer mu je pretekli pone¬

deljek umrl brat. Kakor smo že

zadnji teden poročali se nahaja

nova pisarna na številki 5225 But

ler Street, kar je nekako v sre¬

dišču tukajšne slovenske koloni¬

je-

ŽALOSTNA VEST. Pretekli

ponedeljek je prejel naš urednik

g. Rudolf Gregorič iz Clevelanda

[. žalostno vest o grozni smrti nje-

govega brata. Ivana. Nesreča se

je pripetila v ponedeljek ob pol

jedni uri popoldne, ko je pokojni

v družbi svojega prijatelja, Mik¬

liča hotel iti čez progo Lake Sho-

re železnice na 155 cesti (prej

Wilson). Ravno, ko je hotel iti

čez progo, je pridrvel nek tovorni

vlak, kateremu se je hotel umak¬

niti. toda v tem trenutku je pris¬

pel iz nasprotne smeri drugi eks¬

presni vlak, in ga povozil. Revež

je bil seveda na mestu mrtev.

Glava mu je bila zelo razbita, ta¬

ko tudi obe nogi, sploh bil je po

celem telesu pobit. Naš urednik

' je seveda takoj odpotoval v Cle¬

veland, da preskrbi vse potrebno.

Pokojni Ivan je bil doma iz Retij

pri Loškem potoku, in prišel v

Ameriko šele pred 8 meseci. Bil

je star šele 19 let. Pogreb se je

vršil v sredu dopoldne na Calvary

pokopališču in cerkveni obredi so

se vršili v ondotni slovenski cerk¬

vi sv. Vida. Pogreb je oskrbel

slovenski pogrebnik g. Anton

Grdina.

Pokojnemu naj bo tuja zemlji¬

ca. lahka! Sorodnikom pa naše

iskreno sožalje.

_ Pretekli pondeljek se je po- 1 — Našim naročnikom. Naš za-! moja nevesta čaka, pa sem se fi-

ročil v slovenski cerkvi Slovenec, j stopni-k g. Zidanšek nam sporo-! no opeharil. Čakala je na mene

Josip Stajduhar, doma iz Hrasta ča, da bi več naših rojakov rado do zadnjega dne, toda ko je vidla,

pri Vinici, z gospico Barbaro poslati tu in tam kak dopis, da ; da o meni nima nikakega sluha,

Vrbanec. Za druga mi je bil g. j pa ne vedo ako bi istega priob- se je hitro poročila z drugim, kei'

Josip Greguraš in za družico je čili. Dotičnim na tem mestu od¬

bila nevesti gospodična Johana govarjamo, da smo vedno rade-

Ameriške novice.

-Stajduhar. Po poroki se je vršila

običajna pojedina, katere se j c

vdeležilo veliko število prijateljev

in znancev, in, ki je trajala skoraj

do ranega jutra. Novoporočence

volje pripravljeni priobčiti dopi¬

se, ki nam prihajajo od čitateljev

našega lista, izvzemši take, ki se

tičejo osebnega -ali društvenega

nesporazumlenja. Naš list je ro¬

jakom vedno na razpolago, inma čestitamo, in želimo obilo sre

če v novem stanu. j hvaležni bodemo vsakemu, ki nas

obvesti o -kaki novici v tej ali oni

naselbini.

— Preteklo nedeljo so imeli

delničarji Kranjsko Slovenskega

Doma sejo, pri kateri se je raz¬

pravljalo o zelo važnih stvareh.

Seja je bila nekako tajna in o pred

logu se bode zopet debatiralo pri

prihodnji seji, ki se vrši prvo ne¬

deljo meseca marca. Vsi delni¬

čarski člani so naprošeni, da se

iste prav gotovo vdeležijo.

— Preteklo soboto se je vršila

v Kranjsko Slovenskem Domu

gledališka predstva, katero je pri¬

redilo pittsburško dramatično

društvo “J°sip Jurčič.” Igrali sta

se igri “Popolna žena” in “Glu¬

mači.” Vdeležba je bila mnogošt-

velina kljub zelo mrzlemu vre¬

menu, kar pač kaže, da so se pri¬

čeli naši rojaki tudi na tem polju

malo bolj zanimati. Kakor je bilo

opaziti, ie bila avdijenca s pred¬

stavo zelo zadovoljna in upati je, -

da bi naši rojaki tudi v nadalje

ne-pozabili vedno pokazati njih j

zanimanje razširjanje dramatike

pittsburški slovenski naselbini.

Iz Braddocka—se nam poroča

tja je tam vsled zadobljenih opek¬

an umrla soproga g. Andreja Mia

karja.

Vsled neprevidnosti rabila je

pri zakurjenju peči olja, pri če¬

mur ji je steklenica eksplodirala

in njena obleka je bila takoj v

ognju. Hitela je k svojemu mo¬

žu v sobo, da ji pomagata je po¬

rabil skoraj vso posteljno opravo

; in druge obleke, todg. kljub temu

je zadobila tako hude opekline,

j da je čez par ur v tamošnji bol-

. nišnici umrla. Pokojna je bila

j doma iz Starega trga pri Rakeku

j in je bila tudi slanica društva sv,

| Alojzija J. S. K. J. N. p. v. m.

L>.— Nesreča ne počiva. Nas

j urednik, ki je bil šel zadnji pone¬

deljek v Cleveland, da prisostvu-

je pogrebu njegovega brata, se je

sam tako ponesrečil, da ne bode

j dalj časa zmožen za delo. Nesre¬

ča za nesrečo.

•— Hud mraz. Tisti, ki so mis-

- lili, da letos ne bodemo imeli zi-

| me so se kruto zmotili. Ta teden

vladal je v Pittsburghu zelo hud

mraz in temperatura bila je po

ij ve^ krajih mesta in v okolici od

j ene do šest pod ničlo. Vremenski

| prerok pravi, da bode tak mraz

iljr-ijal mogoče šest tednov. Dobro

j upanje za premogove in plinove

Wone.

SLOVENSKO GELDALIŠČE.

Kar poživelo nas je, ko smo

zadnje tedne imeli v rokah va¬

bilo k slovenskim igram, in vese¬

lo smo pohiteli zadnjo soboto v

Kranjsko Slovenski Dom. Škri-?«

palo in pokalo je pod nogami,

mrzla burja je 'brila okrog ušes,

vendar naši rojaki, zaviti v tople

suknje so prihiteli s svojimi dru¬

žicami z žarkimi očmi k igri. Nič

jih ni moglo zadržavati, seveda-

tu n tam je kaka družina morala

ostati doma radi otrok, ker se jih

niso tipalu peljati ven na sibirski

mraz, vendar je bila dvorana ob

8 zvečer že precej zasedena. Toč¬

no ob 8 uri se je dvignilo zagri¬

njalo. Na odru pa smo ugledali

nekaj novega. Videli smo popol¬

noma spremenjen oder od zadnje

igre, i n takoj nam je bilo jasno,

zakaj je gledališko društvo pisa¬

lo o preureditvi odra. Prejšna

neoriginalna soba se je izpreme-

nila v lično in prijazno domačo

sobico, z glavnim vhodom in

stranskimi vrati. Prijazna stek¬

lena okna so se ob straneh vrat

prav lepo podala. Oder je sedaj

prav lično urejen in društvu gre

vsa čast za požrtvovalno delo¬

vanje, osobito še zato, ker je vse

velike stroške samo trpelo.—Pa

da se vrnemo k igri. Prvi prizor

v igri “Popolna žena” nam je

pokazal znana igralca Miss Mary

Volk in Mr. F. Lah. Gospica

Volk je znana, kot fina, vestna in

naobražena igralka. Ona zna go-

vorenje dejanju primerno ukroji¬

ti, kar je pokazala pri tej igri v

popolni meri. G. Lah ima odlo¬

čen nastop in ubrano kretnjo.

Nato smo videli nastopiti Mrs.

Albino Hočevar, ki je igrala go¬

spodinjo na domu mladega zdrav

nika. S svojim dejanjem je zopet

pokazala, da zamore igra dobro

vspeti ako so igralci tako sigurni

in se ugolbe v vloge. Mr. Zbaš-

nik je po njegovem zatrdilu na¬

stopil prvič in je kljub temu svo¬

jo profesarsko vlogo zadovoljno

rešil. Govoril je glasno in raz¬

ločno, kar je vsem posebno uga¬

jalo. Vtis cele igre je bil zelo

povoljen in vršilo se je vse v

redu in harmoniji.

(Dalje prihodonjič.)

Dopisi.

Cenjeno uredništvo:—

Braddock, Pa.—Zopet imam ne

koliko poročati iz naše naselbine,

žali Bog, ali. nimam kaj dobrega.

Kakor Vam je znano smo imeli

v sosedni naselbini Rankin štrajk.

kateri pa žal ni vspel. Delavci

hoteli so si pridobiti malo boljši

zaslužek, pa kaj se hoče, delavci

obračajo kom-panija pa obrne. Da

stavka ni bila vspešna, je veliko

krivo temu dejstvo, da nekateri

delavci niso dovolj časa vstrajali

pri svojih prvotnih zahtevah. To¬

da, kakor se mi poroča, štrajk še

vedno ni končan, in one, koji so

se vrnili na delo se še vedno

smatra za skebe. Štrajkarski od¬

bor je imel včeraj sejo, pri kateri

se je sklenilo, da se še v nadalje

vstraja. Iz srca želim, da bi zrna

gali delavci, kajti kompanije ima¬

jo itak še vedno dovolj profita.

Dalje Vam imam poročati žalost¬

no vest, da je umrla tukaj žena

obče znanega rojaka Andreja

Mlakarja.

Dne 31. janurja. je vstala zjut¬

raj, da napravi zajutrk svojemu

možu, toda, ker je bila malo poz¬

na se je poslužila olja, pri čemur

je steklenica eksplodirala, nakar

se je vnela njena obleka. Skoraj

vsa v ognju je hitela k svojemu

možu v sobo, toda kljub temu,

da je ta skoraj porabil celo pos¬

teljno opravo in druge obleke, jo

ni mogel rešiti, vsa njena oblega

je zgorela izvzemši prepasiiika,

in tudi mož je zadobil precejšne

opekline. Ženo so odpeljali za¬

tem v tukajšno bolnišnico, kjer

je preteku nekoliko ur previdena

siv. zakramentov umrla. Pokojna

je bila doma jz Starega trga pri

Rakeku. Zapušča moža, s kate¬

rim se je poročilo šele pred nekoli¬

ko meseci doma pa stariše dve ses

tri in enega brata. Bila je čla¬

nica društva sv. Alojzija J. S. K.

J. štv. 31. Pogreba, ki se je vršil

v nedeljo dne 2. svečana se je

vdeležilo -veliko število tukajšnih

rojakov in rojakinj in tudi člani

društva sv. Alojzija so bili dobro

zastopani, kar znači, da je bila po

■kojnica med tukajsnimi Slovenci

zelo priljubljena. Naj ji bode

lahka tuja zemlja, njenemu možii

izrekam pa na tem mestu moje

sožalje. Naše slovenske gospo¬

dinje bi pa opozoril, da naj bode¬

jo previdne kadar rabijo olje, ker

tukaj se jasno vidi, kake slabe

posledice nastanejo v takem slu¬

čaju. Možem bi pa priporočal,

da vpišejo svoje žene k društvam,

ki so tukaj vedno na razpolago.

J. S. K. J. nudi vsem elo dobre

prilike, in nikdo bi ne smel kaj

takega zanemariti, kajti nesreča

se zna. vsakemu pripetiti. Naša

jednota plačuje po $50000 in

$1000., za kar se plačuje malen¬

kostna članarina.

K sklepu pozdravljam vse ro¬

jake in rojakinje, štrajkarjem pa

zmago.

John A. Germ.

bi bila drugači spet za sedem ted¬

nov sama ostala. Tako sem imel

spet smolo, pa nič ne de, bo že

bolje. Ravno, ko sem hotel oditi

sem se sestal z rojakom Podbo¬

jem, kateri me je povabil, da sem

šel znjitn na njegovo farmo, kjer

smo imeli pravi domači pustni ve

čer. Njegova mlada žena nas je

kaj dobro postregla z pristno ve¬

čerjo, on je pa skrbel, da ni kapli-

ce zmanjkalo. Tudi je nekaj na¬

ših rojakov tam na stanovanju,

vsaki se je naročil na “^Edinost,”

kar mi je zelo ugajalo, in se jim

še v bodoče priporočam. G. Pod¬

boju in soprogi se pa na tem

mestu najtopleje zahvalujem za

prijaznost, in upam, da se bode¬

mo spet drugo leto tako dobro

zabavali.

Drugih posebnih novic Vam

nimam poročati. Končno se Vam

zahvalujem za nakazani mi pro¬

stor, in Vam želim veliko novih

naročnikov in predplačnikov.

Anton Zidanšek.

DIREKTNA VOLITEV

SENATORJEV.

I

Harrisburg, 6. feb.—V spodnji

zbornici državne . poStavodaje j e i

bila sprejeta predloga, ki določa, 1

da se imajo v bodoče voliti zvezi-

ni senatorji na isti način, kakor

kongresmani. Do sedaj je bil obi¬

čaj, da so se volili zvezini sena¬

torji po zastopnikih državne po¬

stavodaje. Za predlogo glasovalo

je 193 zastopnikov a proti so bili

pa samo tri. Predloga zamore

postati pravomočna ako tri četrti¬

ne držav glasuje zanjo.

IZ BALKANA

Bulgarske Zmage.

BITKA NA GALLIPOLJU.

Sofia, 7. feb.—Na otoku Galli-

poli se še v-edno bije 1 jut boj med

turškimi vojaki in Bulgari pod

poveljstvom generala Petrova.

Turki se morajo vedno vmikati

iz svojih pozicij, in zgubili so tu¬

di žehstiri večja ali manjša mesta.

Poroča se tudi, da je bilo že ve¬

liko število turških vojakov ubi¬

tih i n ranjenih, in pri vasi Avak

je bila cela t urška. posadka po¬

streljena. Vest, da je general

Savov vj el 1000 turških vojakov

še ni potrjena. Bombardiranje

Drinopolja se šc vedno nadaluje.

London. 6. feb.—Iz balkanskih

Cenjeni g. urednik:—

Veselica, katero so bili priredi¬

li na pustni torek delničarji Kran/

sko Slovenskega Doma v svojih

prostorih na 57 ulici je zelo slabo

vspela. Odbor je 'bil skrajno pre¬

senečen nad tako maloštevilno

vdeležbo, posebno- še zato, ker

so bili prostori v K. S. D. raznim

društvam do sedaj vedno na raz¬

polago, kar pa le-ti očividno ne

znajo vpoštevati. Izvrševalni od¬

bor Je bil mnenja, da bode ta ve¬

selica kolikor mogoče dobro obis¬

kana, ker je bila zadnja pred Ve-

likonočjo, toda pri tem Še' je kru¬

to zmotil, kajti na veselico jih je

prišlo tako malo število, da bode¬

jo zamogli še stroški komaj biti

poravnani. Dejstvo, da so se na¬

ši rojaki, posebno pa še oni, ki so

člani tako malo zanimali za to

veselico, ki je bila prva v tern

letu je pač obžalovanja vredno.

Kranjsko Slovenski Dom je do

sedaj vedno radevolje podpiral

vsako društvo pri prirejanju raz¬

nih zabav in Dom je bil tudi pri

vsaki taki veselici po svojih čla¬

nih vedno dobro zastopan, želeti

bi bilo, da hi znali naši rojaki ta¬

ke stvari malo bolj uvaževati,

kajti Dom potrebuje ravno take

podpore, kakor razna druga dru¬

štva in za vzdrževanje istega

smo vsi nekako odgovorni. Upa¬

mo, da se bodejo naši rojaki v bo¬

doče malo bolj zavedali njih dolž-

npsti, in da bode prihodnja zaba¬

va malo bolje obiskana.

Ignac Podvasnik,

predsednik.

DESET CENTOV MESTO

$ 100 .000 .

Findlay, O., 6. feb.—George H.

'Phelphs, ki je tožil tukajšno Ohio

Oil Companj- za 100.000 odškod-

nine je dobil celih deset centov, j prestolnic se poroča, da se bom-

Porotniki so bili mnenja, da ško- J bardiranje Drinopolja še vedno

in obtožene mora plačati nastale ; nadaluje, in da so zavezniki trdno

stroške. j prepričani, da bode mesto v par

-;-- | dneh kapituliralo. Bulgarska ar-

POSESTNI PREPIR. i mada se sedaj pripravlja za na-

Pottsville, Pa., 7. feb.—Farani ‘ skok polotoka Gallipoli in hoče

rimsko-katoliške cerkve St. Geor- na ta način zasesti trdnjave tudi

ge v Shenandoah, Pa. so vložili

prošnjo . na tukajšnega sodnika

Brinoma, da bi razsodil, kdo je

postavno opravičen do cerkvene¬

ga posestva. Farani zatrjujejo,

da je posest njihova ne pa cerkve

na last. Temu se upira philadel¬

phijski nadškof Prendergast, na¬

slednik umrlega nadškofa Ryana.

koji je bil cerkveni varuh oziro¬

ma j e rob. Cerkvena oblast za¬

trjuje, da je Prendergast, kot na

Kakor se iz Carigrada nazna¬

nja, se nahaja sedaj mladoturška

stranka v veliki stiski. Prišla je

na krmilo z obljubo, da Drino-

polja ne odstopi, a padec mesta

je siguren. Turška blagajna je

popolnoma izpraznjena kredita

pa trdi nima nikjer.

Turčija se nahaja v skrajno sla

bem položaju, tako iz vojaškega

kakor tudi ekonomičnega stališča.

Med vojaki so se razširile različ¬

ne bolezni in hud mraz je zavla¬

dal na bojem polju. Diplomati

so mnenja, da sultanu ne pre¬

ostane drugega, kakor udati se

zahtevam Bulgarije in njenih za¬

veznikov.

pravi, da bodeta Bulgarija in

Grška zajed.no napadle Gallipoli

slednja š svojo mornarico, ki je

zasidrana v zalivu Saros. Ob

obrežju ima Bulgarija 50.000 vo¬

jakov, ki so pripravljeni vsako

j slednik Ryana, opravičen do istih uro za naskok. Ako se Bolgariji.

i- ozadju. Neka uradna brzojav¬

ka iz Carkrrada pravi, da so bili

Bulgari zelo vspešni v izdelova¬

nju svojih načrtih, in iz Sdfije se

ALBANCI PROTU SRBOM.

Carigrad, 7. feb.—Tukajšnemu

"Journal Lettire” se javlja, da se

vzdignila 30.000 Albancev, ki so

sedaj na potu proti Uskubu. Mes¬

to se nahaja sedaj v srbski ob¬

lasti m je 100 milj oddaljeno od

Soluna.

AVSTRIJA V ALBANIJI.

Dunaj, 6. feb.—Avstrijska dip-

noroca, da njih glavni cilj je se-1, , • , , ■

' T i , • , ' . i kimanja sedaj deluje na tem, da

daj Galipoli. Ista brzojavka tudi 1

150 UBITIH.

Iz Tokij ase poroča, da je bilo

v nekem japonskem rovu 150 pre-

mogarjev ubitih. Katastrofo je

povzročilo eksplozija plina.

j pra-vic, kakor njegov prednik,

ter, da ima edino le on pravico

razpolagati s cerkvenim posest-

vom, ki spada pod njegovo dio-

cezo. Zadeva je postala zanimvi-

va vsled t ega, ker katoliška cer¬

kev kontrolira .približno štiride¬

set miljonov dolarjev vrednega

posestva v državi Pennsylivaniji.

Ako farani dobijo tožbo zamore

biti prizadeta vsaka posamezna

fara v državi. Farani imenovane

cerkve pravijo, da glasom penn-

sylvanskih zakonov imajo edinle

oni pravico razpolagati s cerkve¬

no last, dočim katoliška cerkev

zatrjuje, da bi bilo protiustavno

vmešavati se v razmere te ali one

cerkve. Kongregacija imenovane

cerkve šteje 3000 članov, od ka¬

terih večina je Litvincev, ki so

vedno v nekakem prepiru z nadš¬

kofom. O razsodbi poročamo v

prihodnji številki.

Cenjeni g. Urednik:—

Canonsburg, Pa.—Že spet Vas

moram nadlegovati za malo pros¬

tora v Vašem cenjenem listu. Rad

bi Vam naznanil, kako sem se

imel na predpustni večer. Vem,

da ste imeli tam pri Vas maške-

radne veselice in druge predpust¬

ne zabave, pa tudi pri nas nismo

bli brez pustnega večera. Jaz bi

bil sam. rad ostal tam, toda vleklo

me je sem, da vidim ako me še

OBSEDNO STANJE.

Washington, D. C., 7. feb.—V

srednje ameriški republiki Sal¬

vador je proklamirano obsedno

stanje. Vzrok (emu je poskušeni

atentat na predsednika Araujo,

na katerega so bili oddani štiri

streli, od katerih jeden ga je za¬

del. Predsednik se nahaja sedaj

v zelo kritičnem stanju.

jinsreči zavzeti turške trdnjave

ob Gallipoli bode Grška imela

prost vhod v Dardanele, kjer bi

ji bilo po mnenju nekaterih Čast¬

nikov prav lahko poraziti turško

vojno mornarico, ki je zasidrana

v luki. V tem slučaju bi padel

tudi Carigrad v roke balkanskih

zaveznikov.

Grški ministerski jiredsednik

je bil v Belgradu in je imel s Pa-

šičern dolgo konferenco. Poroča

se, tla je brvoimenovani izjavil

jtri nekem privatnem banketu, da

hode mir v teku enega tedna

sklenjen. Ta vest pa ni bjla urad¬

no še potrjena.

si pridobi kontrolo na dalbanski-

mi železnicami, ki vežejo Solun z

Monastirjem in Mitrovico. Avs¬

trija namerava stem preprečiti

eventuelno aneksijo Albanije po

balkanskih državah. Železnice

operirajo sedaj pod črnogorskim

in srbskim vojaškim nadzorst¬

vom.

EGIPTOVSKI PRINC REŠEN.

Alexandria, Egipt., 6 . feb.—

Prin Aziz Hasan, vnuk egiptovs¬

kega kralja, za katerega se je mi¬

slilo, da je bil od turškega vojne¬

ga sodišča obsojen na smrt in v

Carigradu ustreljen je prispel da¬

nes z nekim francoskim parnikom

semkaj. Princ -Hasan je bil ge¬

neral v turški armadi, in kakor se

je svoječasno javlalo je bil on od¬

govoren za poraz, katerega so sul¬

tanovi vojaki doživeli jiri Kirk

Kilise.

rala seveda zopet staviti običaj¬

na resolucija, ki dovoluje mest¬

nim magistratom svoje plače.

Council je bil mnenja, da imamo

šest mestnih sodnikov dovolj, in

ker nimajo pravice magistratov

odstavljati so jim jednostavno

bili odklonili plačo, da se jih na

ta način rešijo.

Inozemske novice.

NAZNANILO.

Tužnim srcem naznanja¬

mo vsem sorodnikom in pri¬

jateljem, da je v pondeljek

2. februarja ob pol ene po¬

poldne neizprosljiva smrt

ugabila nepozabnega sina,

brata in vnuka

IVANA GREGORIČ

Pokojnik je bil komaj 19 let

star. Doma je bil iz vasi

Retje, Loški Potok. V Ame¬

riki je bival komaj 8 mese¬

cev.

Pogreb nepozabnega po¬

kojnika se je vršil v sredo

ob 9. uri dopoldne. Maša za-

dušniča se je brala v sloven¬

ski cerkvi sv. Vida v Cleve¬

landu, O. Ostanki nepozab¬

nega pokojnika so bili pre-

nešeni na katoliško pokopa¬

lišče Cavalry, v Nevvburg,

Ohio.

Pittsburgh, Pa., 6. feb.,

1913.

ŽALUJOČI OSTALI.

14 OSEB UTONILO.

Yazoo, Miss., 6. feb.—Pri neki

koliziji na Tc.hula jezeru je bil

vlačni parnik Monarch tako hudo

poškodovan, da se je takoj poto¬

pil. Na parniku se je nahajalo

14 oseb, od katerih nobeden se ni

rešil.

— Štrajk končan. Vsi usluž¬

benci od American Steel and

Wire Company, ki so bili zaštraj-

kali so se vrnili na delo. Posebna

ANGLEŠKI KRALJ

V NEVARNOSTI.

London, 6. feb.—Kralj Jurij V'

se po mnenju tukajšnih krogov

nahaja v vedni nevarnosti. Kakor

znano je bil podkralj indijski, ba¬

ron Plardinge, pred pekoliko tedni

napaden in sedaj se policija boji,

da ne bi napadalci imeli tudi svo¬

je pristaše v Londonu. Kralja

spremlja vedno četa detektivov,

ki skrbe, da se mn nikdo ne mora

približat. Pred par dnevi dobil

je tudi grozilno pismo od Percy

Williams Collins, kateri se naha¬

ja sedaj pod ključem. Tudi sufra-

getke so mu postale zelo nadlež¬

ne, in nobena ne more biti spreje¬

ta v avdijenci, ker znano je, da

so pripravljene posluževati sepolicija, ki je bila nastavljena pri

tovarnah v Rankin in Braddocku, > vseh sredstev samo, da si pridobe

je bila včeraj odpuščena. Vzrok, j politične pravice, za kar je vže

da se je stavka izjalovila je, da marsikatera londonska šipa posta

MAŠČEVANJA BANDITOV,

Pariš, 6. feb.—Eudard Peltier,

visok uradnik v justičnem minis-

terstvu je bil danes skupno z ne¬

kobolniško strežajko, katero je

bil v zel na svoj dom, v svoji pa¬

lači umorjen. O morilcu do sedaj

nimajo še .nikakega sledu, toda

policija je mnenja, da je to čin

članov automobilskih banditov, ki

pred letom tako drzno nastopali

v Parizu Policiji se je bilo posre¬

čilo nekatere izmed drznežev do¬

biti v pest in tozadevna obravna¬

va se je že pričela v justični pa¬

lači. Proces postaja vsaki dan

bolj senzacijoneln, ker mu pri¬

sostvujejo vsaki dan dame naj-

ivišjih pariških slojev. Banditi

so bili organizirani po nekem šu-

ferju Bonotu, kateri je bil v ne¬

kem boju s policijo vstreljen. Pel¬

tier je bil poprej tudi šef komisi¬

je za pomiloščenje kaznjencev in

se je nahajal sedaj na dopustu.

Policija je mnenja, da je morala

biti tudi strežajka predno je wa-

stojila v službo pri Peltierju čla¬

nica imenovane bande, da jo je pa

bandit umoril iz tega vzroka, ker

se je bal, da bode kot priča na¬

si/opila proti njemu.

nelcateri delavci niso hoteli še v

nadalje vstrajati in tako drugim

ni preostajalo drugega, kakor vr¬

niti se na delo.

COUNCILOVA POMOTA.

Naši mestni starešini, so se ho¬

teli rešiti malo stroškov stem, da

so odklonili plačo trem mestnim

sodnikom. Sedaj jim je pa mest-

la žrtev.

V NEVARNOSTI.

VILJEMOV SIN

..Budapest, 6. feb.—Orijentalni

ekspresn vlak, na katerem se je

nahajal tudi princ Eitel Friedrich

drugi sin nemškega cesarja, je na

potu trčil z nekim tovornim vla¬

kom, in pri koliziji sta bile dve

osebi na mestu mrtve, dočim je

bilo 40 drugih nevarno ranjenih.ni odvetnik naznanil, da je bilo

to protizakonito, nakar se je mo-Princu se ni zgodilo ničesar.

PROŠNJA ODBIITA.

Sofia, Bulgarija, 6. feb.—-Bul-

garska vlada je odklonila proš¬

njo nemškega poslanika, da bi se

dovolilo nemškemu rdečemu kri¬

žu vstop v Drinopolje. Nemška

cesarica je bila tudi sama pisme¬

nim potom naprosila Bulgarsko

carico, da bi vplivala na vojno

ministerstvo, toda slednje je proš

njo jednostavno odbilo.
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KAR DANES LAHKO STORIŠ

* NE ODLAŠAJ NA JUTRI™

Ta pregovor bi se moral med

nami ravno tako ukoreniniti, ka¬

kor mlado drevesce, iz kojega

izraste orjaško drevo, ki se zoper¬

stavlja z lahkoto vsem viharjem.

Nedavno opazoval sem ob robu

gozda orjaško drevo, trdi javor.

Bil je grozen vihar. Mlada dre¬

vesca pripogibala so se do tal,

nekatera so se zlomila, monogo

jih je izruval vihar z korenino

vred, samo orjaški javor stal je,

dasi se je nagibal sem in tja. Vi¬

har je ponehal, drevje se je oddih

nilo od prestanega strahu, a or¬

jak, zdelo se mi, kakor da gleda

po porušenih, zlomljenih in upog¬

njenih drevesih, z nekakim pono¬

som.

“Prestal sem skušnjo, in pri¬

pravljen sem za novo,” je dejal

orjak.

Ta prizor je vzrok teh vrstic.

Želel bi, da ga vsi posnemate, ozi

roma preudarite naslednje.

Javorovo seme je padlo na ro-

dovita tla, svoje mlade korenine

razprostrlo je daleč okolu sebe;

korenine so se debelile, deblo je

rastlo in orjak je stal proti vihar¬

ju, kakor skala. Seme ni čakalo

jutrštijega dneva, ampak je po¬

ganjalo dan in noč, uro in minu¬

to. Polagoma, leta in leta se je

debelilo stebelce, ki je bilo vitko

in šibko, ki bi ga bila prevrnila

mala sapica; ni zrastlo v enem

dnevu, ampak po preteku par de¬

set letij. In zdaj? Orjak je!

Mnogo mladeničev in mladenk

je v naši sredini,' ki imajo isto

podlago, isto vstrajnost, kakor or¬

jak javor; mnogo jih pa je, kj ni¬

so zmožni ne enega ne druzega,

nimajo podlage, ali jo pa nočejo

imeti. Ti, kateri imajo podlago

v znanju, vstrajnosti, rednosti in

pred vsem pa točnosti, ni‘ jim po¬

treba stikati i n hoditi okoli brez

dela, oni so preskrbljeni, kajti

njih delodajalec dobro ve, da so

neobhodno potrebni v njegovem

podjetju.

Ti imajo vedno pred očmi:

“Kar lahko danes naredim, ne

bom o dlašal na jutri.”

In to je, kar jim in jim bo po¬

magalo v bodočnosti.

Dočim so drugi, ki mislijo: “A,

bom že jutri” od dne do dne slab¬

ši, omahljivi, kakor mlado drevo

in so le metle.

Bodočnost, lepa in čista se nudi

tistim, ki pravijo, kakor pravi

Anglež:

“Stiok-to-it-riess is the very

point, which vvill bring a young

man or woman to his or her

wishes.”

‘‘Sticktoitness” je, ako se člo¬

vek drži naslovnega izreka, se

ravna po njem in ne odlaša od

dne do dneva.

S temi vrsticami nisem hotel

izzivati a li ponižati nikogar,

kajti to velja zlasti starišem in

mladini.

Stariši, učite svoje otroke v toč

nosti! Ne bodite zadovoljni, ako

vam reče sin ali hčerka: bom že

jutri, mama, glejte, da. se vaša

povelja, želje in ukazi izpolnuje-

jo takoj, brez odlašanja. In rav¬

no t o, strogost, bo vašim otro¬

kom prinesla lepo bodočnost in

enkrat vam bodo hvaležni.

Odrasli pa naj ne bodo kakor

pravi Nemec! “Morgen, Mor-

gen, nur nicht heute,” ampak naj

bodo vedno in si mislijo: danes,

danes, ne jutri, in bodočnost bo

boljša. Ravnajte se po tem in

preklinjali ne bodete nikogar radi

teh vrstic, dasi niso namenjene

ne za srd, ne za nevoljo, ampak

le v korist in splošno zadovolj¬

nost, ki prihaja iz tega izreka.

BOLJŠI ČASI.

Vse tako kaže, da se bode že

dolgo pričakovana prosperiteta.

vendar spet enkrat udomačila,

kljub temu, da so prišli demokra¬

ti na krmilo vlade. Najboljši do¬

kaz temu je dejstvo, da so razne

železniške družbe v zadnih 60

dneh naročile 30.000 novih želez¬

niških vozov, ter, da prihajajo

nova naročila še vedno dan za

dnem notri. Železniški magnati

vidijo dobro bodočnost, sicer bi

se nikakor ne spuščali v tako ve¬

like stroške. Za izdelovanje

30.000 vozov plačale so družbe

povprečno trideset miljonov do¬

larjev. Tudi iz drugih industrijel-

nih mest prihajajo zelo ugodna

poročila, kar dokazuje, da se bo¬

de obrt, končno vendar le ločila

od politike. V zgodovini ame¬

riške industrije se vidi, da je po¬

litika igrala veliko vlogo, in sko¬

raj vsaka kriza je bila povzroče¬

na od te ali one politične stranke.

Običaj je bil, da predno je kdd

mvestiral svoj denar v kakor ve¬

liko podjetje, se vedno informiral

ktera izmed velikih političnih

strank pride na krmilo. Zadnje

volitve so pa pokazale čisto dru-

gači. Narod se za velike kam¬

panje in razne obljube od te ali

one stranke ni veliko brigal, spoz

nal je, da z industrijo ne bi smela

politika biti v taki oski zvezi, in

zadobil popolno zaupanje v same-

ga sebe ne pa v političe magnate,

ki so si z narodnim zaupanjem

dosedaj vedno polnili svoje žepe.

Časi se spreminjajo in prospe¬

riteta prihaja.

JUGOSLOVANSKI PROBLEM

IN AVSTRIJSKI

JUGOSLOVANI.

Pod tem naslovom prinaša

“Slovenski Narod” velevažen čla

nek, tikajoč se jugoslovanskega

vprašanja, katerega hočemo tu

natisniti:

“Veliko jugoslovansko vpra¬

šanje se bliža nevzdržno svoji

končni rešitvi, o tem ni nobenega

dvoma več.

Naravni je to proces, ki se da

pač še nekaj časa zadirati, nikoli

pa ne popolnoma ustaviti in pre¬

prečiti.

Zdi se, da bo narodnostno na¬

čelo, ki je vzniklo sredi pretekle¬

ga stoletja, šele v tekočem veku

prišlo do popolne veljave ter spre

menilo Evropo v skupino držav,

ki jili bodo tvorila narodno enot¬

no zaokrožena ozemlja.

Združena Italija in združena

Nemčija sta začetek velikega, na

narodnostnem principu slonečega

procesa.

Dogodki na Balkanu nam ka¬

žejo kali sličnega razvolja, ka¬

kršen se je doigral pred dobrimi

štiridesetimi leti na Nemškem in

v Italiji.

Z balkansko vojno bo definitiv¬

no rešen oni del jugoslovanskega

vprašanja, ki se je nanašal na ju¬

goslovansko prebivalstvo in ozem

lje v bivši evropski Turčiji.

Rešen pa bo v smislu narod¬

nostnega principa in sicer na te¬

melju sporazuma in razdelitve in¬

teresnih sfer treh jugoslovanskih

držav na Balkanu.

V balkanski zvezi, odnosno v

zvezi med Srbijo, Črno goro in

Bolgarijo pa so opažati klici za

nadaljni razvoj in ni dvoma, da

je stopljenje teh državnoprarvnih

tvorb v eno volj ali manj tesno

državno skupino vprašanje na

daljne bodočnosti.

Preostaja torej samo še rešitey

drugega dela jugoslovanskega

vprašanja — avstrijskega.

Ne da .se tajiti, da je balkanski

jusgoslovanski problem v najtes¬

nejši zvezi z avstrijskim, za to je

čisto gotovo, da mora rešitev bal¬

kanskega problema močno pospe¬

šiti tudi rešitev avstrijskega ju¬

goslovanskega vprašanja.

Tega se zavedamo ne samo mi

Jugoslovani sami, marveč tudi vsi

avstrijski merodajni krogi, kakor

tudi naši politični nasprotniki.

Zato je danes diskusija jugo¬

slovanskega vprašanja v Avstriji

najaktualnejša točka ne samo v

naši avstrijski, marveč v celi ev¬

ropski javnosti.

Jugoslovansko vprašanje trka

v Avstriji zlasti pod vplivom ve¬

likih dogodkov na Balkanu s to¬

liko silo na vrata obdonavske mo¬

narhije, da so že državni krmi-

larji sami prišli do prepričanja,

da se radikalni in definitivni re¬

šitvi tega vprašajna trojno ni mo¬

goče več upirati.

Ne vemo sicer, v koliko je res¬

nična vest pariškega “Journala”

0 osnovah in načrtih prestolona¬

slednika nadvojvode Frana Fer¬

dinanda, eno pa je gotovo, da je

tako značilna in simptomatična,

da jo je vredno zabeležiti.

“Le Jornal” in po njem tudi

“Les Annaleš des Nationalites”

namreč javljajo, da ima presto¬

lonaslednik B'ran Ferdinand na¬

men. čim pride na prestol, v te¬

meljih preosnovati in preustrojiti

avstro-ogrsko monarhijo.

Po njegovih načrtih bi se naj

Avstro-Ogrska spremenila v

zvezno državo, slonečo na narod¬

nostnem principu. _

Po’ tem prestolonaslednikovem

načrtu ima na jugu nastati “un

vaste empire. sous la couronne

des Habsbourg, 1" Empire slave

da sud" — jugoslovansko carst¬

vo.

Naj te informacije navedenih

francoskih listov temelje na dejs¬

tvih in resničnih namenih, ali naj

so zgolj kombinacije,: eno je go¬

tova.), da je jugoslovansko vpra¬

šanje v Avstriji postalo tako pe¬

reče, da ga ni več mogoče prezi¬

rati.

Povsem umljivo je torej, da ga

bodo tudi na merodajnem mestu

skušali rešiti na ta ali oni način.

Nam Jugoslovanom, za katerih

kožo se bo pri tem šlo, seveda ne

more biti vseeno, kako se bo re¬

šilo to vprašanje.

Za to je potrebno, da smo na

svojem mestu, pripravljeni in obo

roženi za vse eventualnosti v ča¬

su, ko se bo odločevalo o naši bo¬

dočnosti in o naši usodi!

Pred vsem je stvar naprednih

jugoslovanskih elementov, da se

pravočasno pripravijo na velike

dogodke, ki se imajo nesporno že

v najbližji bodočnosti dvigniti na

avstrijskem slovanskem jugu.

Stojimo na pragu velikih do¬

godkov, a veliki dogodki zahteva¬

jo velike ljudi, zlasti v sredi tis¬

tih, katerih usodo in bodočnost

bodo odločevali ti veliki dogodki.

Danes čuti vsa ljudska masa

od izvira Save pod Triglavom do

njenega izliva v Donavo, od Ma¬

ribora pa doli do Kotora docela

instinktivno, da se z brzimi ko¬

raki bližajo časi, ko bo padla koc¬

ka o naši bodočnosti.

Narod, široke plasti našega

ljudstva to čutijo, ali pa se tega,

da se bližajo veliki momenti, za-

| vedajo tudi naše politične stran-

! ke?

1 Zdi se, da klerikalne stranke na

našem jugu vsaj slutijo, ako se

že tega popolnoma ne zavedajo,

da tje na potu doba, ki lahko usod¬

no vpliva na naš nadaljni narodni

razvoj.

Če se uvažaje, da so klerikalci

v svojem bistvu vsaj nacijonal-

ni, ako niso direktno protinarod-

ni, je ta pojav naravnost presenet

1 j iv, ker bi pač vsakdo pričakoval,

da bi bližajočo se peripetijo v

našem narodnem razvoju in v na¬

šem narodnem življenju najpreje

zaslutili in začutili res narodni

elementi.

To pa se ni zgodilo. Klerikalci

so nas pretekli ter že v času, ko

so se na Balkanu zaslišali prvi

gromi in se pojavili prvi bliski,

osnovali močno politično organi¬

zacijo, ki obsega vso klerikalno

maso od Drave in Save pa doli

do motne Drine.

Ne cenimo sicer baš previsoko

klerikalnih akcij, da se udejstvi

enotno in smotreno politično na¬

stopanje in postopanje s sosednim

hrvaškim narodom, vendar pa

nam ne prihaja na misel, da bi te

akcije podcenjevali.

Naj se sodi o tej stvari že tako

ali drugače, temu se ne da ugovar

jati, da je združitev slovenskih

klerikalcev s hrvaškimi pravaši,

dasi je bolj navidezna, kakor pa

dejanska,, akcija, ki edino odgo¬

varja sedanjemu toku časa in raz

voju dogodkov na našem slovan¬

skem jugu.

Seveda če je bilo ujedinjenje

naših klerikalcev in hrvaških pra-

vašev spontano, ali se je izvršilo

slutnji bližajočih se velikih do¬

godkov, ali pa je končno bilo

zgolj delo slučaja in naključja, to

raziskovati in o tem razpravljati

bilo bi pač, odveč.

.Stojimo sedaj pred dejstvom

samim in s tem dejstvom je treba

računati.

Klerikalci torej ne drže križem

rok in se skušajo pripraviti tudi

za vse slučaje v bodočnosti.

Kaj pa narodni in napredni ele

menti na našem slovanskem ju¬

gu? ...

Odkritosrčno moramo priznati,

da sedimo mirno v zapečku, ka¬

kor da bi nas vse to, kar se doig-

rava: okrog nas, čisto nič ne bri¬

galo.

V narodnih in naprednih vrs¬

tah na vsem avstrijskem slovan¬

skem jugu je nastalo v zadnjih

letih popolno mrtvilo, zavladala

je povsodi popolna apatija.

Bač je izšla lansko spomlad iz

slovenskih narodnih krogov inici-

jativa za sestanek vseh avstrij¬

skih jugoslovanskih politikov.

To idejo je pozdravila vsa na¬

rodna in napredna javnost.

Toda do uresničenja te ideje ni

prišlo, prvič ker so slovenski kle¬

rikalci takšen sestanek molče od¬

klonili, drugič pa tudi zategadelj,

ker ideja tudi v narodnih vrstah

ni našla tistega odziva, ki bi ga

zaslužila.

Kot značilen zgled navajamo v

tem oziru samo dejstvo, da pred¬

sednik hrvaško-srbske koalicije

dr. Bogdan Medakovič niti ni

smatral za potrebno, da bi odgo¬

voril na pismo državnega poslan¬

ca dr. Rybara, v katerem je le-ta

sprožil misel o sestanku jugoslo¬

vanskih politikov v Trstu.

Vzpričo takšne apatije se pač

ni uditi, ako vlada na vsem slo¬

vanskem jugu popolna disorijen-

tacija v narodnih in naprednih

vrstah.

Vsaka stranka dela politiko na

svojo roko, kakor pač to more in

zna.

Kakšne načelne smotrenosti in

enotnosti v politiki in v delova¬

nju narodnih in naprednih strank

na slovanskem jugu ni opažati

Zato se ni uditi, ako vsaka stran¬

ka hodi svoja pota in ako -si ~ter

stranke niti v kardinalnih pro¬

gramnih točkah med sabo niso

edine. Povsem umljivo je tudi

potem, da vzpričo takšnih raz¬

mer ne more biti govora niti o

kakem enotnem naziranju o ju¬

goslovanskem vprašanju.

Da pa je to veliko zlo za narod¬

no stvar, tega nam pač ni treba

še posebe naglašati.

Zato menimo, da govorimo iz

srca vseh onih narodnih in na¬

prednih elementov na avstrijskem

slovanskem jugu, ki se zavedajo

zgodovinske važnosti sedanjega

političnega položaja, ako predla¬

gamo:

1. Naj stopijo vse narodne in

neklerikalne slovenske, hrvaške

in srbske stranke na avstrijskem

jugu v čim najtesnejšo zvezo

med sabo;

2. skUče se naj čim najpreje v

Ljubljano, Trst ali kako drugo

mesto sestanek politikov in jav¬

nih činiteljev, pripadajočih gori

navedenim strankam;

3. na tem sestanku, ki bi naj bil

zaupen, se naj vsestransko in iz¬

črpno diskutira o jugoslovanskem

vprašanju ter se naj precizira sta¬

lišče, ki ga napram temu vpraša¬

nju zavzemajo jugoslovanske ne¬

klerikalne stranke in

4. sestanek naj skličejo dalma¬

tinski politiki, ki igrajo v jugo¬

slovanskem pokreku nesporno

vodilno vlogo.

S temi predlogi stopamo pred

jugolovanski svet. Avstrijska ju¬

goslovanska javnost ima sedaj

besedo! R. P.

********»******«********%

% Društvena poročila. J
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Društvo “Slovenski Sokoli” št. ID,

SNPJ. ima redne seje vsako drugo

nedeljo dopoldne v K.-S. Domu. ?- a

1. 1913 so bdi izvoljeni: George Gre-

guraš, predsednik: John A. Germ,

podpredsednik; Math Maiich, I. taj¬

nik, 4800 Plummer st., Pittsburgh;

Benjamin Smuč. zapisnikar; Josip

Lokar, st. blagajnik; R. F. Greg.orich

zastopnik Za pojasnila, tikajoča se

društva pišite na tajnika. Rojake se

vabi k pristopu k temu društvu.

“ODBOR”’

PRIPOROČILO.

Slovencem v Pennsylvaniji nazna-

jamo, da je prevzel glavno zastopništ¬

vo za naš list g. Rudolf Pleteršek, slo¬

venski trgovec z zlatnino, box 436

Bridgeville, Pa. On ima pravico iz¬

dajati pobotnice za naročnino in

druge tiskovine. Vsem cenj. rojakom

ga najtopleje priporočamo. Uprava

“Edinosti.”

VSEM SLOVENKAM

in drugim Slovankam se

priporoča

Mrs. Katarina Rabich,

izprašana babica,

imajoča dvajsetletno prakso tukaj

in v starem kraju-

205—57th St. Pittsburgh, Pa.

— Kadar hočete piti in jesti

mrzle sladke pijače in sladoled,

tedaj pojdite k S. L. Bellman. —

48th, Plummer & Butler St.

Kranjsko Slovensko Katoli¬

ško podporno društvo

Marije Sed. Žalosti

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

je izvolilo sledeče uradnike za 1. 1 912:

Predsednik, John Mravintz, 1114

Voskamp st.. Allegheny, Pa.; Podpred¬

sednik George Greguraš, 4938 Hatfield

st., Pittsburgh, Pa.; 1. tajnik, Frank

Mravintz, 120—46th st. Pittsburgh, Pa.

II. tajnik Frank Trampuš, 4821 Black,

beriy ay., Pgh., Pa.; blagajnik: Joseph

Mlroslavič, 4925 Plum ay„ Pgh, Pa.;

Zastopnik: Mark Ostronich; zapisni¬

kar: Matija Medved; Nadzorniki: Jo¬

seph Dounovič, Anton Dolmovič in

Geo. Majnik, 1.; maršala: Matija Pe-

rušič in Frank Berkopec. U. S. zasta¬

vonoša: John Slapar. Društveno ban-

deronosec: George Flajnik (Krojač).

Pregledovalci knjig: John Stokan,

John Stajduhar, Matija Muc; dru¬

štveni zdravnik: Dr. Jos. V. Grahek,

841 E. Ohio st., N. S. — Vsi bolni naj

se naznanijo II. tajniku na zgoraj oz¬

načeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo \

K. - S. Domu popoldne on 2 uri

Kdor od rojakov ni še pri nobenem

društvu, oziroma Jednoti, se uljudno

vabi k pristopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj označe¬

ne naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

Kranjsko Slov. katoliško podporne

društvo Marije Device štv. 33. R. 8

K. J. ima svoje redne seje vsak,

prvo nedeljo v mesecu v “Kranjsko

Slov. Domu’ na 57 in Butler cesti.

Uradniki za leto 1912 so: Josip

Pavlakovič predsednik, 54 Low__Koao

Sharpsburg, Pa. John Filipčič ii

nančni tajnik, 5420 Dresden Aile>

Pittsburgh, Pa. Anton Mišica, ku}i

ževni tajnik in John Balkovec za

stopnik.

Rojaki, kateri .še niso pri nobenem

podpornem društvu, se vabijo k pri

stopu. Gore imenovano društvo pla¬

ča udom bolniško podporo tri mesce

po pristopu.

Pristopnina je zmerna.

Daljša pojasnila daje.

“Odbor.”

Narodno slov. podporno društvo sv.

Stefana" št. 26.JŠKJ. ima redne seje

vsako tretjo nedeljo v mesecu v K.-S.

Domu in sicer ob 2. uri popol. Uradni¬

ki za 1. 1912. so: Jos. Leban, predsed¬

nik; John Dekleva, podpredsednik; Jo¬

sip Pogačar, I. tajnik in zastopnik; Mar

tin Antlogar, blagajnik; Josip Dekleva,

11. tajnik. Vse denarne pošiljatve po.

Predsednik: ig

4734 i latftel" St P°n Vasnik .

Podpredsednik; Pittsburgh

Pittsburgh, pa nk Mohar, ’

II. podpredsednik? A

Tarentum, pa j nt°n Zbašnik

I. tajnik: John Balkr,,

5112 Butler St., p^v

II. tajnik: Martin Ant&fšh, Pa.

5631 Carnegie ave lar’

Blagajnik: Ignac J. Gu.^burgh

4757—2nd ave, Haznl h’

Vratar: Tomaž Ezel, w°od > Pa

5631 Carnegie ave, p;H ,

Gospodarski odbor- S “ursn -

Peter Rogina,

Joseph Janc,

Frank Hrvat,

Frank Gorišek,

Josip Kos,

Louis Zaller,

Steve Poreber.

Redna mesečna seja vsako •

to nedeljo v mesecu ob 2. popCetr'

Vsem rojakom Hrvatom in bratom Slovencem ter dru¬

gim Slovanom v Pittsburghu in okolici naznanjam,

da sem prevzel gostilno “LINCOLN H O -

T E L”, katerega sem na novo preuredil v

Hotel Katkich,

kjer bodete vsaki čas dobili na čepu sveže pivo, najboljša

sladka in kisla vina, raznovrstna žganja, grenkila in

smodke. Lačnim postrežem z izvrstnimi pri¬

grizki po zmernih cenah. — Potujoči rojaki

dobe pri meni tudi hrano in prenočišče.

PETER L. KATKICH, lastnik

COR. 43rd & WILLOW ST., PITTSBURGH, PA

šljite na ' *ogacar7h3Q7

Butler st. Pittsburgh, Pa. Rojake se

vljudno vabi, da pristopijo h temu dru¬

štvu, saj je pristopnina za društvo sa¬

mo $1.0(1. “ODBOR-’

Kranjsko Slovensko Rimsko-Kato¬

liško podporno društvo Jezus Dobri

Pastir, št. 49, KSKJ. je za leto 1912

izvolilo sledeče uradnike; predsednik

George Weselich, 5132 Dresden alley;

podpredsednik Matija Mušič; I. tajnik

Joseph Bahorich, 5148 Dresden alley;

li. tajnik Štefan Rogina; blagajnik

Josip Radovič; zastopnik R. Požek.

Društ. zdravnik Josip Grahek, 841 E.

Ohio st., N. S. To društvo izplačuje

bolnim članom $5.00 na teden za dobo

G mesecev in po preteku 6 mesecev

$2.50 na teden. Pristopnina je od 16.

do 25 leta $1.00, od 25 do 35 leta $2.00,

od 35 do 45 leta $3.00. KSKJ. izplača

usmrtnino $1000.00 ali $500.00. Roja¬

ki, kateri še niste pri nobenem društ¬

vu, nudi se Vam lepa prilika sedaj

pristopiti ker je pristopnina znižana

ilo novega leta. Društvo zboruje

vsako tretjo nedeljo v K.-S. Domu

ob 2. uri 'popoldne.

K obilnemu pristopu vabi

“ODBOR.”

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v Allegheny, Pa. je izvolilo za 1. 1913

sledeče uradnike: predsednik George

Flajnik, 3329 Renn ave. ; podpredsednik

John Paviešič, 1013 E. Ohio st, NS

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

li. tajnik Frank Cvetič, 4636 Hatfield

st.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spring Garden ave, N. S.; zastopnik

Viljem Tomec, 1037 Peralta st, N. S.

nadzorniki: Curel Anton, Sumič Geo,

Tomec John; voditelj Jugovič Mih

zastavanoša, Vlahovič Josip; posla¬

nec Šveb George. Vs dopisii in

denarne pošiljatve naj se pošiljajo na

I. tajnika; bolniki se morajo naznani,

ti II. tajniku. Društvo zboruje vsa.

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah in vabi vse one, kateri Se

niso pri nobenemu druStvu k pristopu.

Natanjčnejša poročila daje “ODBOR”.

Slovensko Katotiiko podporno dru-

Pa°ie H ,nJa' St’ 641 K S K J- v Etna,
Pa. je izvolilo za 1. 1912 sledeče urad.

mke. predsednik George Novak, Sy.

tx’ o Podpredesednik Joseph

Pavlakovič, Sycamore st.; | tainik

Frank škrlin, 47 Chosnian ave, Etna,

pa; M. tajnik Frank Starašinič, 514

Elm st, Homestead, Pa.; blagajnik in

zastopnik John Škofi 608 Butler st,

Etna, Pa.; nadzorniki: Dragotin Pe-

trušič, Filip Wranič in Jožef Kolako-

vič. ^ Ves drugi odbor , kot bolniški,

maršala in zastavonošo si imenuje

predsednik. Društvo ima svoje redne

seje vsako drugo nedeljo v mesecu v

novi šolski dvorani na 67. in Butler

st, Pittsburgh, Pa.

K obilnemu pristopu vabi “ODBOR”.

Žensko društvo “Marije Sedem Ža

•°Stli’-i st’ KSKJ, Pittsburgh, jt

izvolilo za 1. 1912 sledeče uradnice:

predsednica Marija Lokar, 4745 rfat-

■eld Jf ’ Podpredsednica Ana Jugo¬

ve, 72 Butler St, Etna, I. tajnfca

Josephme Fortun 4822 Plum Alley,

LF^urgh, II. tajnica Ana Franko-

j, —39rl?Q tlieId ,St“ blagajnica Ana

Adlesic 5209 Dresden Allev, zastopni¬

ca Mary Lokar, ml, 4745 Hatfield M

Pittsburgh, Pa, odbornice; Mariia

Vol_k, Marija Balkovec in Marija Ad-

lesic .predsednica bolniškega odseka

Frančiška Paviešič. 1013 E. Ohio St.

N. S. Pittsburgh, Pa.

bi hodili v mesto in*

trošili za vožnjo ka¬

dar hočete kupiti: ŽENSKO in

MOŠKO BLAGO, SPODNJO

OPRAVO, SRAJCE, KRAVA¬

TE, NOGAVICE, ROBCE in

MOŠKE in ŽENSKE CIŽME,

tako tudi izber otroških čevelj¬

čkov, itd., ko dobiste za ravno

iste cene, pa morda mnogo bo¬

ljše blago pri

Stanislav Zeleznjak

4915 Butler St. Pittsburgh, Pa

Vsem Slovencem in Horvatom priporočam gostilno

y ka.eii dobiste sveže pivo, raznovrstna vina, najbolje

žganje in druge pijače. Velika zaloga najboljih smod

m importiranih pjač. — Pri meni sedobi vsaki čas gorak

m mrzel prigrizek. — V obilni poset se vljudno pri?0-

loca. Solidna postrežba zagotovljena.

Charles Meiss,
4936 HARRISON ST., PITTSBURGH,

^ vo§falii 50. in Harrison ulic.

EIP n metli sta uslužbena slovenska natakarja gg. JoseP)1

Miroslavich in John Golobič, ter se priporočata v obisk.

HRVATSKO-SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU...... v iUUHNJtM PII I OBun«"--

'41&8ASi
fr _ delničar Krknjeko-slovenskega Dem«

5228 Butler St., Pittsburgh, P». “SVSrjriik p

. , Prodaja vsakovrstno pivo v sodčkih io

steklenkah, sladka in kisla vina, žganje, t

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

zalogi imam razne importirane piia£® ^

čiI?1f.?EVEC’ SLIVOVICA, TROPINJEVEC, ITD«
»N BRZA PnuTDCTn a HAifA4Aiin NA P

N A LI STE BOLI

Mno^TJ , ZDRAVNIK ZA VSE TAJNI

ne vedo kam°b; I^AV bi > da dobe nazaj prejšr

ter ne pustite se ob Ini11 - Spametujte se rojaki, c

saji. Ako bolujete ¥ -na.?rej' goljufati, kajti lal

gh ozdraveti nk.,',0* kakršnikoli bolezni, in ako d<

se lahko razgovariate Se i”a stare&a poznanega zdra'

Posebno ako v. lastnem jeziku ter ne potret

zastrupljenje krvi ,-r-r *ni na kaki tajni možki ali že

raba, revmatizem’ 7 jIS’ nezmožnost v spolnem ob

nainovfMAt-., * .^^ravnn vsp !Kr»if»«rni ir največ

raba, nezmožnost^v spo

najnovejem načinu ; , avim vse bolezni v u.

meni, si prihranite ne i 7 naikrajšem času. — ..

mm. Ako ste torei h i .denar in čas, nego se od

nes- ker morda borle ni ’ nikar ne čakajte, marve

site in dobili bodete _preP°zno. — Ako ne moret

rw q r i et Toeni nasiov:

720 pennUato ’ Zdravilni !

Uradne ure: Dnevne *T’ PIT'

soboto od 9. zjutraj do a 9' zlutrai do 5. ure pop<

J oo 8. zvečer. V riedeljo od 9.



Stausko Katoliško Samostojno Podporno Društvo

M a r ij e

Ustanovljeno

15, AUGUSTA, 1309

Vnebovzete

Organizirano

2. APRHA, 1910.

SEDEŽ V PITTSBURGU, PENNA.

Predsednik: Frank Mravintz, 120—46th St., Pitsburgh, Pa.

Podpredsednik: Frank Rogina, Cor. 48th & Plummer St., Pittsburgh,

I. tajnik: George Weselich, 5111 Keystone St., Pittsburgh, Pa.

il. tajnik: Frank Cvetic, 4636 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

Blagajnik: VVilliam Thomas, 1037 Peralta St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Nadzorniki:

I. nadzornik: Joseph Miroslavich, 4925 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.

II. nadzornik: Gašper Berkopec, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.

III. nadzornik: Anton Dolmovič, 80S Gerst alley, N. S., Pittsburgh.

Društveno glasilo: "EDINOST”.

Seja se vrši vsako' četrto nedeljo v mesecu v K.-S. Domu.
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Lipec prinese pivo.

— Pa si dolgo nosil, Lipec! re¬

če zdravnik.

— Sem ga šele nastavljal.

— Ali sinjevaški gospod kaj

pride k tebi, Lipec?

— A, gospod Fornc se ustavlja

z vozom največ v županišču. Ča¬

sih je rad zahajal, a zdaj me ima¬

jo duhovni gospodje za liberalca.

—- Ha, torej si liberalec? Prav

je, da si! Saj ti klerikalci ne dajo

nič izkupiti. Ali to pa vendar veš,

kdaj kaj pride na Grebenec?

— Oni teden sem ga videl iti

mimo. Pravili so, da ga je kontro¬

lorjeva poklicala.

— Ali domači gospodje ne za¬

hajajo nič k Mileni?

— Ni mi znano. Najbrž pa jo

bode gospod Fronc z vsem “ugli-

hal”, ker sta s kontrolorjem po¬

sebna prijatelja.

— Ali kontrolor nič ne zahaja

k tebi?

— E, malokdaj. Popoldne pri¬

de časih na kozarec piva, zvečer

pa nikoli. Lipec se je premeteno

nasmehaval. Daši so ga imeli nje

govi pivci v drugi sobi časih za

norca, vendar zabit ni bil in je

predobro poznal slabosti svojih

gostov.

Pivca sta palačala in odšla. —

Zdravnik je šel po svojih oprav¬

kih, Žan Gaber pa je zamišljeno

korakal proti domu.

Ravno je mislil zaviti v stran¬

sko ulico, koder je stanoval, kar

pridreče sani mimo njega. Posta¬

ne, pogleda — gospod Fronc je

smuknil mimo njega s svojo “ža¬

metasto” kobilico.

— Ali gre v županišče ali gre k

Mileni? S tem vprašanjem ga gre

zasledovat. —

Gospod Fronc je izstopil pred

kontrolorjevo hišo.

IV.

Urno poskoči sinjevaški gospod

raz sani in izgine v veži. Bil je

tenak možak bledega obraza, za¬

dovoljnega pogleda. Daši je že

Abrahama videl, ne prisodil bi

to so ga cenili tudi politični nas¬

protniki. Lc dr. Maser in nekaj

mladih tržanov tudi njega- niso

marali. Zdravnik je bil odločen

nasprotnik vsakega duhovnika in

zato tudi gospoda Fronca in vpo-

steval. Vrhutega je tičalo v nje¬

govem srcu nekaj zavisti, ker je

sinjevaški gospod dajal zdravila.

Rad se je pošalil v družbi, da vse

Froncove “kugljice” sne na teš¬

če. Sinjevaški gospod pa je vkljub

temu dostikrat kontroliral okraj¬

nega zdravnika in ker je res na

zdravila precej razumel, ni bilo

lehko dr. Maserju potlačiti vpliv

in ugled gospoda ekspozita.

V Sinji vasi so bili že dolgo ča¬

sa brez domačega duhovnika. Za¬

to so z veseljem sprejeli voljo go¬

spoda Fronca, da je pripravljen,

preseliti sev Sinjo vas. Brž so

šli prosit knezoškofa, da jim de-

kretira grebenskega kaplana. In

prošnja je bila uslišana.

Ko stopi gospod Fronc v pred¬

njo sobo, ga je že pričakoval gos¬

pod kontrolor. Z obrazom, ki je

kazal zagrenelo veselje, ga sprej¬

me in mu ponudi stol. Kontrolor

je bil mož šestdesetih let z osive¬

lo brado in prikupljivo zunanjo¬

stjo. Črne oči so gledale motno v

ravnodušni obraz duhovnikov in,

posedši ga na stoti, začne:

—- Prav je, da ste prišli, gospod

Fronc 1 Poklicali bi bili trških gos

podov katerega, toda Vas smo

bolj vajeni. Milena je izrazila že¬

ljo, da bi rada spet z Vami go¬

vorila.

— Gospod kontrolor, upanje za

ozdravitev Vam jaz težko dam.

Ranocelstvo je v tem veku res ču¬

dovito napredovalo, da zdravniki

kar čudeže delajo, toda pri notra¬

njih delih je diagnozo težko spo¬

znati. Gospodična boleha za tu¬

berkulozo. In ta je skoro neoz¬

dravljiva, zlasti če je bolezen že

tako daleč kakor pri gospodični

Mileni. Novejše čase so učeni

zdravniki sicer našli pravi vzrok

tej bolezni. Na pljučih se nam-

mu na prvi pogled'nitT šdrMeset reč opravijo male glivice in te se

let. Bil je ekspozit v Sinji vasi, strahovito hitro množe, dokler ne

ki je bila eno uro oddaljena od tr- končai° vseša organizma. Toda

ga Grebenca. Že več kakor deset sPeciflinega zdravila zoper brs¬

tet je pasel sinjevaške duše. V, tvo i etlke se nlso P°god>l>-

trgu je bil že star znanec. Poprej ! - GosPod Fronc kakor fe V a,n

namreč je služboval kot kaplan zdi bol i P rav ’ Pa »krenite ! Toda

na Grebencu. Bil je izobražen, I danes ima Mllena dru&e ^lje. Sa-

prikupljive zunanjosti in modre | ma nc misli več na ozdravljenje,

govorice. Ali župniške izkušnje

—Ah nikakor ne gospod Fronc !

Zlasti danes sem že ves popoldan

mislila na Vas. Ali ste mi prine¬

sli kaj zdravil?

In se ironično nasmehne. A ta¬

koj dostavi: Nič več ne maram za

zdravila. Dovolj sem jih že po-

užila. Božja volja se zgodi! Ra¬

da bi le še, da .se docela odpovem

svetu ter živim le za oni svet.

— Prav tako, gospodična!

— Ali nekaj Vam imam pove¬

dati. V am se bode zdelo morda

nespametno, toda kaj hočem? On

želi in zadnje želje mu ne odre¬

čem.

. —■ In ta bi bila?

—•. Ah, tako težko povem. Zde¬

la se Vam bode lehkomišljena.

Ekspozit vidi težko izpoved bol

ničino in zato ji pomaga:

— Vi se želite poročiti?

Bolnica prikima. Precej časa

sta molčala oba. Naposled izpre-

govori duhovnik:

— Ali želita oba poroke?

Poudarjal je besedico “oba”.

—- Menda že, odgovori bolnica

smehljajoč.

—Gospodična to je resna stvar 1

— Ah, kako bi ne bila resna —-

poroka na smrtni postelji! Toda,

kako naj naredim oporoko? To

je vprašanje, ki me muči. — Sve¬

tujte 1

—• Ali zapišete vse svoje imetje

zaročencu ?

—- Težko se odločim. Zaprise¬

gel je, da ne vzame nikoli nobene

druge, ako jaz umrjem. Ali ni to

ljubezen in žrtev?

Ekspozit prikima, a ne reče be¬

sede.

—• In ko bi v pismo postavili,

da je dedič vsega mojega imetja,

ako se ne poroči? Kaj menite?

—• S tem ni nič, gospodična!

Vi dvomite torej sami o njegovi

idealni ljubezni? Od Vas bi bila

prevelika žrtev to. Naredite ta¬

ko: svojega očeta naredite za gla¬

vnega dediča; on Vam bode iz¬

polnil gotovo vse želje, še bolj

kakor Vaš ženin.

— Moja misel je, duhovni gos¬

pod, da polovico svojega imetja

volim za dobrodelne namene, zla¬

sti za trško bolnico. Drugo polo¬

vico pa naj dohode moj papa ali

moj ženin.

— Najbolj pametno je, da vo¬

lite drugo polovico očetu. Ta bo¬

de že vedel, kaj ukreniti nadalje.

Milena se zamisli. Naposled iz-

pregovori:

— In Žanu ničesar?

— Pač! Dokler ne izdela svojih

študij, naj mu oče da vsako leto

šeststo goldinarjev. Potem bode

pa že živel.

-— Modra je ta! V tem sva zgo-

vorjena. Še jutri pokličem notar¬

ja. Ali zdaj bi Vas pa še prosila,

da potolažite mojo dušo.

In duhovni gospod potegne što

lo iz žepa-

Medicinec Žan Gaber pa je še

hodil pred hišo gori in doli ter

premišljal svojo bodočnost.

Pač ni slutil, da je tako blizu

svojemu idealu.

tih. Na Kranjskem jc šest mest.

ki nimajo 1000 prebivalcev in si¬

cer: Višnja gora 375. . Kostanje¬

vica 484, Lož 521. Radovljica 758,

Kržko 901 in Černomelj 978. Naj¬

manjše mesto na Avstrijskem jt

Hardegg na Nižje Avstrijskem, j

ki šteje 344 jirebivalcev.

. .* Čuden slučaj. Monariški pod-:

častnik na torpednem čolnu 26 v i

Trstu Ivan Besendorfer z Dunaja j

je pobegnil z ladje. Iskali so ga

3 dni in ga končno našli v gostilni

‘‘pri Lovcu.” Četovodja ga je po¬

zval, naj gre s patruljo. Besen¬

dorfer je bogal, komaj pa je na¬

pravil par korakov, je potegnil

'službeni revolver in se ustrelil v

desno sence. Kroglja mu je iz¬

bila oko, prodrla skozi glavo in

izstopila pri levem sencu. Nato

je zadela kroglja 231etno služki¬

njo Ivano Miklavčičevo, ji predrla

trebuh in obtičala blizu hrbtenice.

Besendorfer je padel in kmalu

nato umrl, Miklavčičevo pa so

operirali, odvzeli krogljo, kljub

temu pa je njeno stanje zelo ne¬

varno.

Nemci in pravica na Kočev¬

skem. Po dolgem trudu sc je po¬

srečilo dobiti za Slovence v Ko¬

čevju gostilniško koncesijo. Sedaj

je po dolgem preganjanju g. Be-

ljan otvoril gostilno. To pa

“Deutsche Stimmen” zelo jezi,

ker so menda mnenja, da bi za

take ljudi, ki ljubijo mir in ne

hujskanja v Kočevju, ne smelo

biti nobenega, zbirališča. Ali pa

menijo Nemci, da je Bog dobro

kapljico ustvaril samo za Nemce

in da vsak, ki ni pristaš izvestnih

hujskačev, moral 'biti v Kočevju

lačen in žejen? Torej le nekoliko

več treznosti in manj prenape¬

tosti 1

* Najboljša armada na svetu je

seveda nemška, tako je slovesno

izjavil na komerzu nemškega di-

jaštva v Berolinu general feld-

maršal von der Goltz, tisti Goltz

paša, ki je turško armado tako

“izvrstno inštruiral,” da je doži¬

vela pri Lozengradu in Kumano-

vu, pri Bitolju in Ljule Burgasu

takšne poraze, kakoršnih svet do¬

slej še ni videl. Prav umestno

torej pripominja k tej vesti du?

najska korespondenca “Die Infor¬

mation” to-le: “Maršal von der

Goltz je te dni na državnem ko¬

merzu nemškega dijaštva v Bero¬

linu imel govor, v katerem je iz¬

javil, da se nahaja nemška arma¬

da v tako občudovanja vrednem

stanju, da mora samo želeti, da

bi čim najpreje izbruhnila vojna.

Ne dvomimo o izvrstnem stanju

nemške armade, toda ako se je

človek tako zelo zmotil, kakor vse

je nedavno tega zmotil gospod

von der Goltz, potem bi morda

vendarle bila pri njem na mestu

malo večja — reserviranost 1” Tu¬

di mi smo teh misli, da von der

Goltz paša samo diskreditira

nemško armado, ako jo hvali.

LEPA PRILIKA.

I

Vsakemu naročniku, ki pošlje!

enoletno naročnino v znesku j

$1.50 za naprej, pošljemo popol-;

noma zastonj dve knjigi Sherlock :

Holmesa, katere je spisal znani i

pisatelj Watson. Za dveletni na¬

ročnini prejme dotičnik štiri knji¬

ge in tako naprej- Vseh knjig je

dosedaj izšlo deset in vsaka knji¬

ga obsega samostojno povest.

Knjige dobiste ako pošljete svojo

naročnino ali pa kakega drugega

prijatelja.

Dosedaj so izšle sledeče knji¬

ge:

1. Skrivnost mlade vdove.

Ena sama kaplja črnila.

Gospa s kanarskim briljan-

Zaklad kupčevalca s sužnji.

Lepa bolničarka.

Kako so ujeli “Jacka razpa-

2,

3-

tom.

4.

5.

6 .

raca’'

7. Londonski ponarejalci de¬

narja.

8. V rakvi kraj bombe.

9. Grob v svetilniku.

10- Plemič tat.

Naročnino je poslati na na¬

slov :

“EDINOST”

4755 Plummer St. Pittsburgh, Pa.

Denar lahko pošljete v P. O

Money Order, v poštnih znam¬

kah ali v priporočenem pismu

papirnate dolarje in cente v

znamkah.

Pač pa se hoče popolnoma spra¬

viti z Bogom in svetom.

— Pametno to, gospod kon

ni šel nikoli delat. Daši so mu

stanovski tovariši prigovarjali,

naj gre in prosi za kako faro, niso trolor 1

ga pregovorili. Marsikakemu člo‘ — In še več. Danes je oblju

veku zagreni kak neprijeten do- bila svojemu zaročencu roko in

godek ure življenja. In tako se

je tudi gospodu Froncu usela v

srce neka beseda višjega predstoj

nika, da je ni pozabil, in posledi¬

ca te nepozabljivosti je bila, da

se ni odločil za župniško izkuš¬

njo. Ljudje pa so ga povsod lju¬

bili, koder je služboval. Zlasti rad

je pomagal bolnikom in koder je

on bival, tam je imel okrajni zdra¬

vnik malo opraviti. Bil je home¬

opat in kot takega so ga ljudje

poznali daleč na okoli. Za politi¬

ko se ni brigal dosti nikoli, in za-

srce ter želi, da se poroči, preden

umrje-

Kontrolor je pomenljivo pogle¬

dal duhovnega gospoda. Ta pa

povesi glavo in molči. Naposled

pa prekine molk in vpraša:

— In želi Milena poroke?

— Saj Vam bode sama poveda¬

la. Kar vstopite 1

Mračno je bilo v sobi. Le pred

kipom Matere božje na postavcu

je brlela rdeča luč.

— Dober večer, gospodična 1

Ali motim?
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Kvalitetne cigarete

iz finega turškega

tabaka

10 za 5ct.

Prodaja se

povsod.

CORK TIP

Cigarete |

Najbolje

na

celem svetu.
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Iz stare domovine.

* Zaradi nenravnosti obsojeni

policijski koncipist. Pred tržaš¬

kim okrožnim sodiščem se je

vršila obravnava proti bivšemu c.

kr. policijskemu koncipistu Mak¬

su Majerotto zaradi hudodelstva

nenravnosti, katero je izvršil nad

neko pisarniško jiomožno uradni¬

co pri policijskem ravnateljstvu,

hčerko nekega vpokojenega stot¬

nika. Obtožnica mu očita izsilje¬

vanje in zapeljevanje k nenrav¬

nosti. Maijerotto je bil obsojen v

smislu § 516. drž. zak. na dva me¬

seca strogega zapora. Njegov

zagovornik je vložil ničnostno pri

tožbo glede krivde in kazni.

*Največja in najmanjša avstrij¬

ska mesta. Po zadnjem ljudskem

štetju je na Avstrijskem 793

mest in sicer jih je na Nižje Av¬

strijskem 43, na Gokenje Avstrij¬

skem 16, na; Solnograškem 3, na

Štajerskem 22, na Koroškem 12,

na Kranjskem 15, na Goriškem 7,

v Istriji s Trstom 23, na Tirol¬

skem 22, na Predarlberškem 4, na

Češkem 370, na Moravskem 100,

v Šleziji 26, v Galiciji 101, v Bu¬

kovini 10 in v Dalmaciji 19. Naj¬

večja mesta, urejena po številu

prebivalstva so: Dunaj 2,031.498,

Praga 223,741, Lvov 206.113, Trst

161.653, Krakov 154.141, Gradec

151.781, Brno 125.737. Černovice

87.128, Plzen 80.343, Kraljevi Vi-

nohradi 77120, Žižkov 72.173,

Line 67.817, Pulj 58.'562, Prze-

mysl 54.562, Inomost 53.194, Smi-

hov 51.791. Manj kakor 1000 pre¬

bivalcev je v 55 avstrijskih mes-

ZA KRATEK ČAS.

MATIJA MALICH

4809 BUTLER ST., Pittsburgh,

priporoča vsem rojakom veliko

zalogo sladščič, sladoleda,ci gar,

cigaret, tobbies in tobaka.

Vsprejemam tudi naročila za

doma pečeno jagnjetino, bravino,

svinjino in drugo pečenko.

'kdor hoče dela?
naj se nemudoma naroči na najuovejši knjigo:

“Veliki Slovensko-Angleški Tolmač”

<Ia se bo lahko in hitro brez učitelja priučil angleščine. Knjiga obseea ;

poleg slov. angl. slovnice, slov. angl. razgovore za vsakdanjo potrebo I

navodlo za angl. pisavo, spisovanje angleških pisem in kako se postane' I

amerikanski državljan. Vrhutega ima knjiga dozdaj največji slov. angl

in angl. slov. slovar. — Knjiga, trdo in okusno v platno vezana, ( na<j ]

330 strani) stane $2.00 in se dobi pri: Pišite po ceniki

V. J. Kubelka, 538 W. 145th St., NewYork, N. yi

Edino in največje založništvo slov. angl. in raznih slovenskih knjig.

Z

Dr. 3o$ip U. Grahek

341 E. ©bto Str., Blleobenjj, |p>a.

(Nasproti HOTELA PAVUNAC.)

Uradne ure:

od 8. do 9. ure zjutraj, od 1. do 2. ure poludne

in od 7. do 8. ure zvečer.

Bell Telefon 2388 Cedar.

r
Ti, kateri bolujejo na kakršnikoli bolezni, naj

se zaupno obrnejo na njega.

German National Bank

OF ALLEGHENY, PA.

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE VSACIH

ŠEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOV

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

8 NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER H

Butler Street 13-JFisk.

Phone P & A 40 Lawrenče

M. A. Hanlon

pogrebni zavod

cočije za poroke, krste, veselice

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa

Žena: Ali še veš, ljubi Maks.,

v najhujšem mrazu sva se zaro¬

čila.

Mož: Da, da., če se spomnim,

me še danes zazebe..

* * *

Igralec: Strašni časi. . denarja

nič. . draginja taka. . v soboto

mi bodo na licitanti prodali vse

pohištvo. .

Blagajnik : Bodite veseli....

boste vsaj spet enkrat videli, kaj

je razprodana hiša.

* * *

— No, srečni oženjenec — zdaj

si brez dolgov. A povej; ko si

z doto svoje žene plačal dolgove

— ali ti je kaj ostalo?

— Da! Žena mi je ostala.

* * *

— Ali je res -— profesor dvo-

pičnik se je razročil?

= Da!

— Kaj je pa vzrok.

= Naročil je šopek, da bi ga

svoji nevesti poslal. . a ga je

pozabil položiti v škatljo ter po¬

slal prazno staro škatljo z napi¬

som : To si ti.

Največja in najstarejša odvetniška

Notarska Pisarna.

Ustanovil leta 1866.

Konzul MAX SCHAMBERG,

Dr. L. FRIEDFIELD

Lastniki • starokrajski odvetnik

I in W. HABERFELD.

416 Sixth Ave., Pittsburgh, Pa.

Obrnite se na nas kadarkoli po¬

trebujete kaj v starokr. zadevah.

Prodajemo parobrodne listine,

ter pošiljamo denarje v staro do¬

movino kot zastopniki American

Express Co.

POZOR ROJAKI!

Dobil sem i?

Washingtona za

svoja zdravila se-

rialno številko, ka

■tera jamči, sla so

zdravila prava in

koristna.

Po dolgem času

se mi je posrečilo

iznajti pravo

Alpen tinkturo in

Pomado proti iz

padanju in za

rast las, kakršne

do sedaj na sve¬

tu še ni bilo, od

katere vsem

moškim in žen¬

skam gosti in pa

_ dolgi lasje resni¬

čno popolnoma izrastejo in ne bodo

več izpadali ter ne osiveli. Ravno ta¬

ko možkim v 6. tednih krasni brki po¬

polnoma zrastejo. Revmatizem v ro¬

kah, nogah in križu v 8 dneh popol¬

noma ozdravim. Kurja očesa, brada¬

vice, potne noge in ozebline se popol¬

noma odstranijo. Da je to resnica

jamčim s $500. Pišite, po cenik, kate¬

rega pošljem zastonj.

JAKOB VAHČIČ,

1092 E. 64th St., Cleveland, O.

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožlb*, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob;

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine za gotovost in natančno delo¬

vanje vseh svojih notarskih poslov.

Za praznike

SI BODETE GOTOVO NA¬

ROČILI LEPO NOVO ZIM¬

SKO OBLEKO ALI VRHNJO

SUKNJO.

TO DOBISTE PO NAJNI¬

ŽJIH CENAH PRI

ZEAMAN,

KROJAČ

4607 Butler St.

JOŽEFA GRUBAR,

izkušena babica

se priporoča vsem Slovenkam

v Pittsburgu.

Prestala je izkušnje v starem

kraju in v Ameriki.

511—54th St., Pittsburgh, Pa.

Fink & Waldvogel

VELETRGOVINA

piva, vina, žganja in druge pijač«
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1
VELETRGOVINA PIJAČE.
Kadar si hočete naročiti zaboj

(bokso) ali sodček dobre pi ve,

tedaj se oglasite pri meni. Imam

v zalogi raznovrstna piva, samo

izberite si ga, n. pr.:

1R0N CITY, DUQUESNE,

AMERICAN PIVO.

V zalogi imam starokrajske

pijače: TROPINOVEC, BRINO¬

VEC, SLIV0VICA, ITD.

5437-39 BUTLER STREET

P. & A. TELEFON Bell

123 LAWRENCE 413 FISK.

Uložite denar v pohranitev v

AIIegheny Valley Bank,
Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St., PITTSBURG.

PREMOG »SESS..,

BURGUM COAL CO.

John Skori & Fred. Dlela

vam bode vedno rada pripeljala

na dom debel ali droban premog

poriizki ceni in pravični meri.

Kadar se selite, pokličite nas. Voz

za piknike itd.

57th in A. V. R-y Pittsburgh.

Vino, kislo ali sladko, galon od.$1 do $4.00

Žganje. (Whisky), galon od.$2.00 do $6.00

Telefon Bell 203-W Fisk.

1 (Seorge jfrankovteb

| 42 48th Str., Pitttsburg, Pa.
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DR. KELLY

628 Permave.. Pittsburgh Pa.

Pazi dobro na naslov.

Moderni način zdravljenja. Znana brez-

Kemično in natančno preiskovanje.

PRIJATELJ:—

Ako si bolan, vedi, da se gre /a tvoje največje zemeljsko^ boga-

tvo. Nikar se ne norčuj z tvojim zdravjem; ne poskušaj se

saiji sebe zdraviti; ali pa še hujše, dati se zdraviti nevednim zdra¬

vnikom, kateri samo iščejo tvoj denar, a tvoje zdravje jim je pa

deseta briga. Tvoja sveta dolžnost tedaj je, da dobiš ali pa pises

najboljemu zdravniku, Doktor Kelly, kateri je celo svoje življe¬

nje posvetil proučavanju posebnih bolezni, in katere je on zdravil

z najboljim uspehom čez 30 let in to iz te in one strani oceana.

Doctor Kelly ti pove pravo resnico in stanje tvoje /bolezni in ako

te on vzame v zdravljenje, tedaj ti da pismeno garancijo, da te o-

zdravi v najkrajšem času in to popolnoma ozdravi in tako, da se

bojeze-n irkelar več ne povrne.

Uradne ure: od 9. zjutraj do 8. ure zvečer. Ob nedeljah od 10. do¬

poldne do. 4. popoldne.



Glavobol, bolečine v grlu, v prsih in

straneh, slabe žleza in drugi znaki

prehlade ne bodo imeli nevarnih po¬

sledic, če bodete rabili

Dr. Richter-jev

Pain-Expeller

po predpisih, ki so natisnjeni na omo¬

tu. 25c. in 50c. steklenice.

Čuvajte se ponaredb in pazite na

sidro in naše ime.

F. AD. RICHTER & CO„

74-80 Washington St. New York, N. Y.

Dr. Richterjeve Congo Pilule olajšajo.

(25c. ali 50c.)

Krjavljeva pisma

5^ iz Ljubljane. ^

I

I

F
*v A LI veš Tone, da dobiš pri

V John Carru najboljše in

5F- vedno sveže pivo, razna vina,

žganja in cigare?

Kaj bi ne vedel, France; saj

se oglasim pri njemu večkrat.

Pa zakaj bi se tudi ne. Postre¬

že te najbolje, tako z pijačo

kot z dobrim prigrizkom. Pri

njemu dobiš tudi importirane

4? pijače.

SLOVENCM SE ULJUDNO

PRIPOROČA!

f John J. Carr
i£ 4800 UMM£R ST.

f Cer. 48th & BUTLER STS.

PITTSBURGH, PA.

Dragi moji prijatelji;—

Ti začarani klek, ti črne zineta,

ti medvedja kost pojte se solit. Ti

lisičja mast, ti volčja požrešnost,

ti dihurjeva smrdečica, mi poma¬

gajte iz z adrege, v katero sem po

neprevidnosti zašel. Danes sem

zarotnik, veleizdajalec, srbofil in

jetnik hude višnjegorske ječe. Da¬

nes naj Vam le povem, kaj se je

vse zmenoj godilo od kar sem pa-

sumljive, se kazmujejo z do dvaj

seletno ječo ali pa obsodijo na

sramotno smrt, da jim s tremi

streli srce preluknajo.” Vidite,

taki paragrafelci mi (na glavi vi¬

sijo, in sedaj veste kako dobro

mi mora biti pri srcu.

In v takem trenutku naj sc pre¬

piram s tistim (Mrkem Cegareto o

moji kozici, če bo mlade imela.

Ti hudik hudikov, ko po moji gla¬

vi ne brenčalo o tistih paragrafel-

cov bi mu take povedal, da bi ga

bilo sram notri na dno podplatov

njegovih birsastih škrpeteljnov.

Pa kaj še pravi, da sem konj, ku¬

ra in ničnik. Jaz ti bom dal hu-

dirja. Kakšen konj, kura ali nič¬

nik setn jaz. Mike se vendar ne

mora meni primerjat. On je po

Ričvudu samo ajs krim prodajal,

jaz sem pa že cesarja služil in na

ladji morske rake stražil. Jaz sem

zaslužni cesarski zlužabnik ne pa

kura; morski strah te potiplji in

Kozma in Damjan ti bodita pri¬

prošnja, kadar bom iz rešta pri¬

šel. Takrat se pripravi.

Do tedaj pa bodite zdravi, ka¬

kor drenov klin ali pa kraška

burja.

Vaš Krjavelj, jetnik in veleiz-

***********^^

Naznanilo.

VSEM SLOVENCEM DO BROZNANl ROJAK

JE OTVORIL

Veletrgovino pijač.

PRIPOROČA SE, DA SLOVENCI PRI NAKU¬

PU NAJBOLJŠEGA "BRINJEVCA, SLIVOVICE”,

IN DRUGIH TUKAJŠNJ IH PIJAČ, KAKOR TUDI

RAZNEGA PIVA, OBRNEJO DO NJEGA.

TOREJ, KADAR POTREBUJETE KAKRŠNE

KOLI PIJAČE, OGLASIT E SE PRI SVOJEMU STA

REMU ZNANCU

J. STARČEVIČ-u

904 Main St. IHMSIIH, P*

pošiljaš denar v staro domovino Obrni S6"

t****************************************************

*

Vsem Slovencem in bratom •*
jjc

Hrvatom naznanjam, da sem pre- 4

5}:

vzel znano gostilno na *

3329 PENN AVENUE. }

v kateri točim vedno sveže *
•¥

PIVO, ŽGANJE, VINA IN RA-*

DRUGE PIJA-J

I ČE. J

Priporočam se cenjenemu ob- $

ZNOVRSTNE

, ... j dajalec v Visnjigori jetmska sobe

del c. in kr. zendarmerm v ostro: _

,. T - ; stv. 13.

brušene kremplje. Ko so nas na; _._

kolodvoru prijeli in preiskali so: ATENTAT

naju meni nič tebi nič trdo ukleni- j _.

...... .... NA PREDSEDNIKA.

h m odgnali po strmi poti gori v; , , , .

, . . San Salvador, 6. feb.—1 ukaj se

starodavno slavnoznano mesto— ; ..

.... . . - i je izvršil atentat na predesedmka

Visnjegoro. Naj bo ze kar hoče, 1 . ... „ . : , T . - ,

ako verujem v vraže ali ne, kar

piše čikaška regla, da v Pittsbur¬

ghu pijete, preklinjate in verujete

v coprnice, vendar reči moram, da

nekaj je pa le resnica. Tisti žabji ,L

reglač, ki piše od coprnic bi men¬

da sam rad znal coprat. ker je ta¬

ko pazno znal poslušat coprniške

pogovore tistih ljudi, ki so ga ho¬

teli malo—potegniti. No pa kam

republike Salvador, Dr. Manuel

j D. Araujo. Poskus se ni popol¬

noma posrešil, kajti predsednik

je bil le lahko poškodovan. Aten¬

tatorja so prijeli, in na policiji je

izjavil, da se je bila zarota osno¬

vala v Guatemala, od koder je on

šele pred kratkim prišel, da izvrši

napad.

- - j,

f*OUlil želiš P°tovati v r°i stni k1"3! za pojas--

nameravaš kojega sem vzeti

Mr. Anton Zbašnik, poslovodja

inozemskega oddelka bode ra-

devolje dal pojasnila vsakemu,

ki se obrne na našo banko. Pro¬

dajamo šifkarte po vseh linijah

po istih cenah kakor kompanije

same. Pošiljamo denar na vse ’|'arenjum

strani sveta po najnižjem dnev*

nem kurzu. Obrestuje vloge po 4ods

i in:

THE PEOPLES

NATIONAL

BANK

Pa.

SEST” ROJAKI poslužujte se naše banke, ki spada v vrsto najbolj sigurnih denarnih zavodov

v Združenih državah.

J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje vsakovrstne preskripcije

5201 BUTLER ST.

Telephone Fisk.

činstvu v najobilnejši obisk.

5jj| sem jo zafural hudirja. O saj res.

toliko

cr.prati, da bi to mojo grozno je¬

čo zacopral v lep zlat raj, moje

verige na roki, ki se zajedajo v

živo meso pa v zlate perzletne,

.se biriče in žandarje, kakor tu-

,*jdi sodnike, pa v zaklete morske

} rake, to bi bilo veselje zame, in

j 0d veselja bi kar poskočil. Tako

; , ■, a sedim žalostno v ječi in pišem j .

* ko bi znal jaz sedaj vsaj

Vsi znanci in neznanci vedno so*

H

dobrodošli! j*

NA SVIDENJE! *

P. & A. : jphone 351-VT- *

*

*

*

*
George Flajnik

***************V-********-X-***********-X-**-*****-X-***#****

KARDINAL NAGL UMRL.

Dunaj, 6. feb.—Včeraj je tukaj

umrl kardinal Franz X. Nagi,

nadškof dunajski. Nagi je bil prej

škof tržaški, in je tamošnjim Slo¬

vencem zelo dobro .znan. V kar¬

dinala je bil posvečen 27. novem¬

bra 1911,

JAMES S. KUHN, W. L. GUCKERT,

predsednik. podpredsednik

j. D. KRAMER, blagajničar.

Izdaja tujezemske denarne nakaznice, drafte in kreditna pisma.

Izplačuje obresti na vse hranilne vloge.

K. S. K. J. ima vložen denar v naši hranilnici.

starim žebljem na skorjo trdega

niha žalostne zgodbe zadnih

dni. Vi g. urednik ko boste prebi-

E | rali skorje restantovskega kruha,

; spomnite se na ubogega Krjavlja,

tj ki še enkrat kislega mleka nima,

i med tem, ko vi pittsburža.ni obi¬

rate pečene piščeta, plešete iri

skačete po kranjskem Domu, da

20 OSEB UBITIH Z BOMBO.

Foochow, Kina, 6, feb..^-Nekdo

je skušal tu umoriti civilnega gu¬

vernerja >, rovinče lfoochow, steni,

da je vrgel bombo. Pri eksploziji

je bilo dvajset oseb ubitih, dočim

je bil guverner rešen. Takoj po

atentatu je slednji skočil na mo¬

rilca in posrečilo se mu je s po¬

močjo drugih aretirati ga in izro¬

čiti policiji.

_ I se tresejo tla v dvajset klafter

;«*J»»«««**»****************J^^ globokih podzfneljskih brezdnov.

Saj pravim in še enkrat povdarim, [

THOMAS GRGURICH

IRVATSKO-SLOVENSKA GROCERIJA

Pri incni dobiste vsakovrstno grocerijski blago po nizki

ceni. — Najboljše domače zelje in kislo repo, suhe klobase se

dobe vsaki čas. Vsa naročila razvažam na dom brzo in si¬

gurno.

NIZKE CENE. POSTREŽBA TOČNA.

»49th and HATFIELD STREET PITTSBURGH, PA.

JAPONSKI PARLAMENT.

Tokio, 6. feb.—Z ogromno ve-

, , j, • , . ,, cino, 234 glasov, je japonski

, da vse te nadloge m bridkosti sem ; ”

državni zbor izrekel sedajni vladi

: pripravljen z veseljam prenašati,, . 1

:, , * , .... svojo nezaupnico. Govori :se, da

; ko bi bil v resnici izdajalec, za- . . 1

. •, • , ... ti ■ t i - ministrski predsednik Katsura ne

! rotnrk m srbofil. Pa kako cem 1

, ... • , ■ . , • « , .. . , namerava odstopiti, marveč, da

biti izdajalec, ako je Srbija tako 1 ’

, , • , , bode parlament razpustil in razpi-

odaljena od mene m meja tako; * .. 1

zastražena, da niti miš še enkrat

ne uide čez grenco. Kaj pa naj

MATHIAS MRAVINTZ,

Prva in največja slovenska dobro za¬

ložena prodajalna grocerijskega blaga

se priporoča Slovencem. Moje geslo:

poštena posrežba in zmerne cene.

Bell Phone 9581—J Cedar.

1154 VOSKAMP ST. NORTH SIDE

F. C. GAUSCHEMANN

Lawrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo.-obuvala, dobro poceni in

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo. Poljski.

4324 Butler st., Pittsburgh, Pa.

VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

in NAJ BOLJ A SMETANA.

L . C L O S E ,

2212 Main St., Sharpsburg, Pa.

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moon Run —

najtopleje priporočam mojo

MESNICO,

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske 1

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARCH

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA

PRIPOROČILO.

Cenjenim rojakom Slovencem in

bratom Hrvatom priporočam mo¬

jo GROCERIJSKO TRGOVINO,

sladščiamo in PREMOGARSKO

OPRAVO. V zalogi imam tudi

vedno trpežno delavno obleko in

vsakovrstno perilo.. Nadalje se

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično, za

možke, in ženske.

Pobiram tudi naročnino za

“EDINOST”. Rojake bodem ve¬

dno dobro in točno postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK,

P. O. Box 123, MOON RUN, PA.

SLOVENSKI FOTOGRAFER

VAŠO MARGETIC

Izdeluje lepe poročne in Luge ka

binet slike. Gruče na \ -knikih in

veseliaeh. Cene zn izke.

5167 Butler St. Pit' Pa

SLOVENSKA GROCERIJA.

ANTON ZUNIČ,

priporočam vsem rojakom Slovencem

in Hrvatom svojo z vsem različnim

grocerijskim blagom založeno proda¬

jalno. Cene zmerne. Postrežba točna

Rojak podpiraj rojaka.

1037 PERALTA ST., North Side

PO LEPE LETNE ČIŽME IN

DRUGO OBUVALO PRIDITE

K

: izdam in koga naj izdam, sem

j^************************************************^ vprašal brkatQ sodnisko kroto> če

*

HOTEL SERAFIN

VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM

priporočam mojo gostilno

*

*

*

*

*
jjc

v kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna *

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače, ijj

Velika zaloga najboljih smodk in importiranih pi- H5

jač. Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra-

no. —V obilni poset se vljudno priporočam. — Solid- *

* no postrežbo zagotavljam. jj:

BENJAMIN SERAFIN, lastnik I
*

*

*

*

*

*

Pittsburgh, - Pennsylvania. |

Ir***^****«**#************#******#******-*-************

* i sem res izdajalec in zarotnik. Pa

jjc

' sem mu jih dal take le pod nos.

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

5175 Butler St,

ALI STE ŽE POSKUSILI SCHLANGERJEVO PIVO?

NAJBOLJŠE PIVO V MESTU. PRAV TAKO NAJ¬

BOLJŠA IMPORTIRANA VINA, ŽGANJE IN SMODKE.

VELIKA ZALOGA STARO KRAJSKIH PIJAČ.

SLOVENCI DOBRODOŠLI VSAKI ČAS. ULJUDNO

POSTREŽBO ZAGOTAVLJA.

M. Schlanger,

SLOVANSKI GOSTILNIČAR.

5171 BUTLER STREET, PITTSBURGH, PA.

ParkTheatre

Žive slike. — Moving Picture

Pondeljek, .torek, .sredo.

Četrtek, petek in soboto,

Popodanska predstava vsako soboto.

Vodstivo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg?

govorjenja, žvižganja in teptanj/'

z nogami.

Kadar hočete kupiti dobro ido-

čo uro, verižice, priveske, in dru¬

go zlatnino, tedaj kupite pri

VICTOR CARLSON

ENE CENE, prve vrste zlatar,

4303 Butler st., Pittsburgh, Pa.

Pazite na veliko uro pred vratmi.

Izdelujemo vsakovrstna popravi¬

la po najnižjih cenah.

Kaj pa Vi mislite koga naj izdam

in komu. Ali naj izdam, cla pri

nas ljudje ob nedeljah k maši ho¬

dijo, in popoldne pa v oštarijo,

kjer pijo in pojo nazadnje se pa

še malo polasajo. Ali naj izdam

tajnost, da pri nas moški hlače

nosijo ženske pa krila. Ali pa, da

solnce na vshodu shaja in na za¬

hodu zahaja. Ali pa, da je dr.

Bolhač take medicine iznašel, da

bo vrag v kratkem času vse bolhe

pobral, če se vse bolhe v en Ža¬

kelj stlačijo in vragu na hrbet obe

sij o. No no, je dejal sodnik mi

ne mislimo tega, mi bi radi znali,

ako ste hoteli Vi našo Avstrijo

Srbiji izdati. Kako smešno vpra¬

šanje, zakaj neki bi jdz šel Avstri-!

jo Srbiji izdajati, saj Srbi dobro

vedo, kje, da je in jaz jim ne mo¬

rem ničesar pomagati.

“Slišite Vi Krjavelj, bi li Vi bili

pripravljeni Srbiji pomagati, če bi

Vam to bilo mogoče?” “Sur,” se

odrežem jiaz na kratko,/ko bi sa¬

mega hudirja po glavi vsekal.”

“Aha te že imamo Krjavelj. Ti si

obtožen po paragrafu 999, 9 od¬

delka, 9 državnega osnutka iz dne

9./9. 1999 leta, ki govori, da se

imajo vse tiste osebe, ki so v zvezi

z drugimi soražnimi državami

ali jim pomagajo in zarote kujejo

ali ljudstvo podžigajo in s slabi¬

mi misli navdajajo, one, ki javno

mnenje zabračajo, sploh vse ose¬

be, ki se zdijo temu paragrafu

sal nove volitve. Vzrok nezaup¬

nice je bil proračun za bodoče le¬

to, katerega državni zbor ni hotel

sprejeti. Vlada namerava sedaj

vprašanje staviti direktno naro¬

du, stem, da bode skušala vstano-

viti novo stranko, in ako se ji to

posreči bode seveda proračun

sprejet.

PRODA SE hiša na 5260 Dun-

can Street. Hiša se nahaja na

Poe Alley. V hiši so tri sobe

in toilet. Cena $1400. Za pojas¬

nila se obrnite na II. Zinsser, 4745

Butler Street.

— Kadar vam zdravnik da pre

vam jih takoj spolnimo točno in

zanesljivo S. L. Bellman, 48th &

Butler St.. Pittsburgh. Pa.

V NAJEM se oddajo tri sobe

na 4749 Butler Street. Natanč¬

neje se poizve na prostoru.

atsieisisisisnsiaiuiasK

kjer bodete gorim«

MERO, MODO in TRPEŽNO

STJO.

4311 BUTLER ST., Pittburgh

(Pri nas dobiste trading stanipsl

P l

Vsem prijateljem in znancem, naznanjam, da sem odprl

“HOTEL BARBALAT”

v katerem bodem točil vedno sveže pivo, raznovrstna vina,

najboljše žganje ter druge pijače. Velika zalo ga najboljših

smodk. Importirane prijače.

Vsem Slovencem in Hrvatom se najuljudneje priporočam

v najobilneji obisek.

M. BARBALAT, lastnik,

5400 Butler St., Pittsburgh, Pa.

Dr. S. GOLDMANN, Slovanski zdravnik.

206 Grant St., Pittsburgh, Pa.

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovršil

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdravi

razne bolezni, posebno pazljivo pa moške in ženske tajne

/ njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne morete

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo la¬

stno lekarno in tudi taka zdravila kot v starem kraju. Ta zdrav¬

nik je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a cene so primerne.

Rojaki! Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz starega kra¬

ja, koji je na dobrem glasu tudi v tej zemlji.

206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA.

Uradne ure; od 9. zjutraj do 6. zvečer. Ob nedeljah od 9. do 3.

popol. Ob sobotah od 9. zjutraj do 8. zvečer.

*-*-*;-x-s«-*-**-x-*-«-****-jt-jf-*-5f-******-x

Pl IjLfriJotografijc) vsake vrste

OLIiaL /n velikosti. Doprsne in

kabinct-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotovim vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

W. L. CARR

Bell 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

0

Vsem cenj. društvam

naznanjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed-

not po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost.

BEN VEY, zlatar in urar

840 E. Ohio St.. N. S. Pittsburgh, Pa.

Popravlja ure in drugo zlatnino.

1|§ se priporočam pri nakupu mo- i

derno umerjenih oblek in

K vrhnijih sukenj.

I DELO PRVE VRSTE.

Priporoča se tudi sc Soko¬

lom v izdelavo sokolskih uni-

-form.

Ne pozabite reka:

Svoj k svojim!

F. Radočaj

KROJAČ

1 5238 Butler S\.
g PITTSBURGH, PA.

tiskovine?

46

Kadar hočete imeti lep pisem*

ski papir, koverte, računske liste,

vizitnice, raznovrstne lepake,

vstopnice za veselice, društvena

pravila, vplačilne knjižice, itd,

oglasite se ali pišite nam.

DELO LIČNO

CENE NIZKE.

UNIJSKA TISKARNA.

edinost
4755 Plummer St., Pittsburg, Pa.


